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PARI'S, le 9 juin 1986

DECI SI ONS ADOPTEES PAR LE CONSEI L EXECUTI F
A SA CENT VI NGT- QUATRI EME SESSI ON

(Paris, 7-23 mai 1986)

C est avec une profonde énmotion que le Conseil exé-
cutif a appris |le décés de M Dinmitri V. Ernolenko
(Union des républiques socialistes soviétiques), sur-

venu le 22 janV| er 1986. Le Conseil a rendu hormage a
sa Nenoi re lors de |a deuxi éne séance de sa 124e ses-

sion, le 7 mai 1986.
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ADOPTI ON DE L' ORDRE DU JOUR (124 EX/I)

A sa premére seance, |e Conseil exécutif a adopté |'ordre du jour
qui figure dans |e document 124 EX/|I. :

Le Conseil a décidé de renvoyer aux conmissions |es points sui-
vants de son—ordre du jour :

1. Ala Commission du programme et des relations extérieures |les

2, |a Commission financiére et administrative les points 7.1,

Z, (.3, (.9 el [.b

points b. 2.4,
6.1.2 et 6.6
A
1.

(124 EX/SR 1)

Rempl acement des nenbres en cours de mandat (124 EXXNOM |, 2 et 3)

1. Confornénment a I'art,it_:le,V.4(a&J de |'Acte constitutif, le
Consei | executif a designé M CGuennady V. Quranov (Union des

republiques socialTstes soviétiques) R/(l)ur .occuper le siege
devenu vacant a la suite du déces ‘de Dmitri V. Ernol enko
jusqu' a la fin du mandat de ce dernier.

2. Le Conseil exécutif a pris note de la dénission de M Csman Sid
Ahmed |smail (Soudan) et,” en application de |'article V.4 (a)
de |'Acte constitutif, a désigne pour |le renplacer jusqu'a la
fin de son mandat M Bashit Bakri.

3. Le Conseil exécutif a pris note de |a dénission de Mwe Carnen
tGuelrrervo-4l(\lal)<p|dl I'(qu Tl ppltn_etSSt_fet, e(?, applicati oln de Il‘ ar -
ticle V.4(a) de cte constitutif, a e5|:qne pour la renplacer
jusqu'a la fin de son mandat Mre Precrosa Sol1ven.

(124 EX/SR1)

El ection d' un vice-président

En raison du déces de M Dmitri V. Ernolenko et en application de
|"article 13 de son Reglement intérieur, |e Conseil exécutif a élu
M Guennady V. Quranov (Union des républiques socialistes sovie-

tiques) pour |le renplacer, en qualité de viceprésident, pour la
portion du nmandat restant a courir.

(124 EXISR )
El ection du président de la Commi ssion financiére et administrative

En raison de |la dém ssion de M Gsman Sid Ahned Ismail et en
application de |'article 16(2) de son_ Reglement intérieur, le
Consei| exécutif a élu M Bashir Bakri (Soudan), pour le rem
placer, en qualitéprésident de |a Commssion financiere et
admini strative, pour la portion du mandat restant a courir.

(124 EX/ SR 2)
Conposition définitive du Conmité sur |es conventions et

recommandat | ons

Conformément a la décision 5.4, qu'il avait adoptée lors de la
123e session, concernant |a conposition du Comité sur |es conven-
tions et recommandations, |e Conseil exécutif a décidé que ce

Conité serait conpose, jusqu'a la fin de |'exercice biennal 1986-
1987, de 27 menbres.

(124 EX/ SR 12)
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PO NT 2

PO NT 3
3.1
3.1.1

3.2

3.3
3.3.1

3.3.2

APPRCBATI ON DES PROCES- VERBAUX DES 122e et 123e SESSI ONS
(122 EXISR1-22 et 123 EX/SR1-3)

Le Conseil exécutif a approuvé les procés-verbaux de ses 122e et
123e sessions.

(124 EX/SR 2 et 8)

METHCDES DE TRAVAIL DE L' ORGANI SATI ON
Consei | exécutif

Rapport du Bureau sur |es questions ne senblant pas devoir faire
| "objet d un debat (124 EX'2)

Le Conseil exécutif a approuvé |es propositions du Bureau figurant
dans | e document 124 EX7E

(124 EXISR 2 et 3)

Rapport du Comité sur |es conventions et recommandati ons : Exanmen
des communi cations transmses au Comté en exécution de |a décision
104 EX' 3.3 (124 EX3 PRI V.)

Le communiqué figurant a la fin du présent recueil rend conpte de
| " examen auquel |e Conseil a procédé a ce sujet.

(124 EX/ SR 15)
Rapports du Corps commun d'inspection des Nations Unies

D x-septiene rapport sur les activités du Corps commun d'inspection
(Qurllet 1984 - juin 1985) (124 EX/6 et 124 EX 43)

Le Conseil exécutif,

1. Ayant exanminé le dix-septiéne rapport sur les activités du
Corps commun d'inspection des Nations Unies (CCl) qui figure
dans |e docunent 124 EX/6 ainsi que le rapport du Conmité spé-
cial a ce sujet (124 EX48),

2. Rend honmmage au Corps commun d'inspection pour le travail qu'i
a effectué au cours de |a période considérée ;

3. Exprime sa satisfaction Pour la diligence avec laquelle |e
utect%n géneral presente les rapports du CCl au Conseil
exécutif ;

4 Prie le Directeur général de continuer a faire rapport, au Con-
seil exécutif une fois par an, en tenant conpte des vues expri-
nmées par les nenbres du Comité spécial, sur les mesures prises
pour donner suite a celles des recommandations des rapports du
CCl qui ont éte acceptées par |e Directeur géneral et approu-
vées par |e Conseil exécutif.

(124 EX/ SR 13)

Activités des organi smes des Nations Unies relatives a la lutte

contre | abus des drogues (JIU REP/84/16) (124 EX// et 124 EX/ 48)

Le Conseil exécutif,

1 A%ant exan né | e document 124 EX/ 7 contenant |e rapport du
orps_commun _d'inspection (CCrj—sur les "Activités des orga-
nisnes des Nations Unies relatives a la lutte contre |'abus des
drogues” (JI U REP/84/16) ainsi que |es observations du Direc-

teur général sur ce rapport et le rapport du Comité spécial a
ce sujet (124 EX 48)

2. Rappelant |a deécision 6.1.1 qu'il a adoptée a sa 120e session
ainsi que les résolutions 4.8 et 26.2 adoptées par |la Confé-
rence générale a sa vingt-troisiene session

3. Prend note avec satisfaction du document que lui a présenté le
Directeur général
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Invite le Directeur général a continuer, en étroite coopération
avec les autres institutions du systéme des Nations Unies, a
nettre en oeuvre les activités intéressant la lutte contre
| " abus des drogues, en particulier dans |e donaine de |'éduca-
tion et de |"information préventives.

(124 EX/ SR 13)

3.3.3 Appui du systene des Nations Unies pour |e dével oppenent & [a m se
en _oeuvre du Plan d action de Buenos Aires relatif a [a coopération

fechni que entre pays en devel oppenent (JI U REP/85/3) (124 EX/ 8 et
T24 EXI 48)

3.3.4

Le Conseil exécutif,

1

Ayant exami né |e document 124 EX/8 contenant |e rapport du
Corps comun d'inspection sur I "Appui du systeme des Nations
Uni es pour |e dével opperment & la mse en oeuvre du Plan d' ac-
tion de Buenos Aires relatif a |a coopération technique entre
pays en dével opperment” (JI U REP/85/3) ainsi que |es observa-
tions du Directeur général _sur ce rapport et le rapport du
Conmité spécial a ce sujet (124 EX/ 48)

Conscient de la nécessité d' encourager les efforts des pays en
deveroppenent en vue de parvenir a | autosuffisance

Exprine sa satisfaction devant les progrés réalisés par le
Secreétariat pour ce qui est de donner une dinension PD aux
activités operationnelles de |'Organisation, s'agissant parti-
culierement du recours accru aux services d' experts des pays en
dével oppenent dans |es projets exécutés par |'Unesco ;

Demande i nstament que les efforts en ce sens soient vigoureu-
sement poursuivis, surtout sur le plan pratique

Estine que |'Unesco doit jouer un rdle catalytique plus actif
dans Ta pronotion de la CTPD interrégionale, en favorisant
notamment une participation accrue des organismes de finan-
cenent régionaux et nationaux tels gue | es banques_r égi onal es
de dével oppenment a la mse en oeuvre des projets de CIPD;

Convient que la participation des pays dével oppés aux pro-
8rannes de coopération internationale’|ancés par |'Unesco ne
oit pas étre considérée comme un élément de nature a affaiblir

| a di mension CTPD de ces progranmes ;

Fait pleinement sienne |'opinion du Directeur général et du CAC
selon Taquelle 1T n'y a pas lieu d affecter un pourcentage fixe
des crédits alloués par | e PNUD sur une base nationale ou nul -
tinationale (chiffres indicatifs de planification) au finance-
ment de la CIPD, si |'on veut que |les organisnes des Nations
Unies respectent le principe selon |equel chaque pays doit étre
libre de déterminer Ilui-néme ses priorites en matiere de
dével oppenent

Fait sienne |la recommandati on du CCl tendant a ce que les
centres de liaison chargés de la CTPD fassent en sorte que |le
concept de CTPD soit intéegre au meux dans les programes et
| es activités opérationnelles.

(124 EX/ SR 13)

Rapport sur | a Décennie des transports et des communi cations en

Afrique (JIUREP/85/4) (124 EX/9 et 124 EX/ 48)

Le Conseil exécutif,

L

Ayant exam né | e document 124 EX/9 contenant le r
t%Tﬁ§‘Eﬁﬁﬁﬂﬁ‘ﬁ'|nspect|on (CCryTmtitul & "Rapport sur
nie des transports et des conmunications en Afrique”

a
é
85/4) ainsi que les observations du Directeur géneral”sur_ce
rapport et le rapport du Conmité spécial a ce sujet (124
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2. Prend note avec satisfaction du document que lui a présenté le
Directeur generar .

3 Invite le Di rect?ug énéral a poursuivre ses efforts pour angé-

liorer les installations de comunication en Afrique.

(124 EX/ SR 13).

3.3.5 Contribution des organismes des Nations Unies a |la préservation et

PO NT 4
4.1

a la gestion du patrinoine culturel et naturel de | Arrique

(JIU REF/ 60/ o) (124 EX'TO et 124 EX 406)

Le Conseil exécutif,

1. Ayant examiné |le document 124 EX/ 10 contenant |e rapport du
Corps commun d'inspection (CCI) sur ra "Contribution des orga-
nismes des Nations Unies a la preservation et a |la gestion du
patrimoine culturel et naturel de |'Afrjique" (JI U REP/ 85/5)
ainsi que |les observations du Directeur général sur _Ce rapport
et le rapport du Conité spécial a ce sujet (124 EX/ 48)

2. Prend note avec satisfaction du docunent que lui a présenté le
Drecteur genéral ,

3. Invite le Directeur général a poursuivre ses efforts Pour pro-
-r |la conservation du patrinoine culturel et naturel de
' Afrique et pour nettre en oeuvre |le plan d' action sur les
réserves de |a biosphere dans cette reégion

(124 EX/ SR 13)

TRO S| EME PLAN A MOYEN TERME ET PROGRAMME ET BUDGET POUR 1986- 1987
Mét hodes de préparation du troisiéme Plan a noyen terne et cal en-

drier de son exanen et de son adoption : Rapport du D recteur géné-

ral (124 EX4 et Corr.)
Le Conseil exécutif,

1. Ayant exaniné le docunent 124 EX/4 intitulé "Mthodes de prépa-
ration du troisiéme Plan a noyen terme et calendrier de son
examen et de son adoption : rapport du Directeur général”

2. Felicite le Directeur genéral pour la qualité de ce document
ui, conformenent a la résolution 23 (/48 adoptee par |a Confé-
erce générale a sa viNQU-TrolSIeme Session, est de nature a

faciliter la tache confiée au Conseil exécutif par cette
résolution :
3. Souligne |'inportance du débat qu'il a eu, a sa présente ses-

sion, sur |es questions liées a la préparation du Plan

4, Note que, dans ce débat, des observations prélininaires ont été
faites, sous reéserve des réponses des Etats nmenbres & la con-
sultation nentionnée aux paragraphes 5 & 7 ci-dessous ainsi que
des f¥turs débats du Conseil a ce sujet, quant aux questions
suivantes :

(a) la place, dans |e processus de planification, de |'analyse
prospective des problemes nondiaux |iés aux domaines’ de
conpétence de |"Organisation ainsi que des besoins qui
appar ai ssent dans ces donai nes ;

(b) I"utilisation des résultats de |'évaluation de la mise en
oeuvre du deuxieme Plan a nmoyen terme ainsi_que des travaux
menés dans |le cadre du grand programme | "Réflexion sur les
probl emes nondi aux et études prospectives" ;

(c) la durée et la nature du Plan ;

(d) les possibilités, dans le cas d un plan a horizon fixe,
d' aj ustenments éventuels

(e) la structure fornmelle du Plan ;
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5 Invite le Directeur général a procéder en 1987 a une large con-
sultation des Etats nmenbres, des Menbres associ és, des Organi-
sations international es gouvernenentales et non gouvernenen-
tales ainsi que des personnalités énminentes des milieux intel-
lectuels, éducatifs, scientifiques, culturels et des arts et de
| a comunication, y conpris |les nenbres et anciens menbres du
Consei | exécutif ;

6. Décide que la consultation sera entreprise sur la base de la
variante Il] exposée dans |e document 124 EX/ 4, confornénent
aux nodalités sulvantes : -

(a) un questionnaire sera adressé aux Etats menbres en jan-
vier 1987 ; ce questionnaire sera établi sur la base des
observations que le Conseil exécutif aura fornulées a sa
125e session, aprés avoir exanmi né des propositions preljni-
naires preparées a cet effet par le Directeur géenéral a la
| um ére du débat qui a eu lieu a |a présente session ;

(b) ce questionnaire devra conporter deux volets portant res-
pectivement sur |es questions neéthodol ogi gues et sur les
orientations du Plan ; il sera acconpagné du conpte rendu,
ou d' un résune, des débats que Ie[TCponseiI exécutif aura eus
a ses 124e et 125e sessions ;

(c) les Etats nenmbres seront invités a procéder a des consulta-
tions aussi bien au niveau natjional qu'aux niveaux Sous-
régional, régional et interrégional ; le questionnaire
devrait en particulier aider les Etats nmenbres a préparer
| e débat qui aura lieu sur la préparation du Plan lors de
la vingt-quatriénme session de |a Conférence générale ;

(d) le Directeur géneral est invité a conmuniquer aux Etats
menbr es, pendant |a durée de la consultation, toute docu-
mentation qu'il jugerait de nature a éclairer la réflexion
entreprise en vue de la préparation du Plan ;

(e) les réponses a la consultation devront parvenir au Secré-
tariat au plus tard en janvier 1988 ;

7. Souligne le réle éminent que doivent renmplir Ies commissions
nationales dans tout | e processus de la consultation et invite
le Directeur général a faire tout son possible, et ce, dans les
limites des ressources budgétaires disponibles, pour encourager
les reunions des commissions nationales aux niveaux sous-
régional, régional et interrégional.

(124 EX/SR 8, 9, 10 et 14)

Aj ustenents au Programme et budget pour 1986-1987 a la suite du

retrait de deux Etats nmenbres de |'Organisation (124 EX/5)

Le Conseil exécutif,

1. Rappelant que la Conférence générale, a sa vingt-troisieme ses-
sion, par sa resolution portant ouverture de crédits pour 1986-
1987 a déci dé que :

"Dans |e cas ou |'intention annoncée par deux Etats menbres de
se retirer de |'organisation a la fin de 1985 serait suivie
d'effet, le Directeur général est autorisé a déduire des divers
articles budgétaires des Titres | a VIII |es sommes nécessaires
our faire face aux conséquences financiéres de ces retraits.
e montant ainsi déduit sera ajouté au Titre IX (pour la venti-
lation du Titre | X par article budgétaire, voir la note 1 ‘de
la résolution 23 ¢J211). Les activités qui devraient étre fi-
nancées sur ce nontant seront prioritaires parm celles ins-
crites au Titre IX. Le Directeur général soumettra cet ajuste-
ment - s'il est effectué - & |'approbation du Conseil exécutif
a sa 124e session" (par. |.A(b)),

2. Ayvant exanminé |le document 124 EX/5 qui contient |es ajustements
effectues par |le Directeur_genéral en vue de faire face aux
conséquences financiéres du retrait du Royaume-Uni de G ande-
Bretagne et d'Irlande du Nord et de Singapour, dont |a contri-
buti on au budget de |'exercice 1986-1987 aurait di étre de
17.884.020 dollars,
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PONT 5
5.1
5.1.1

3. Approuve |la mise en reserve au Titre | X du Progranme et budget
our 6-1987 de programmes, activités et services pour un
nontant de 20.207.300 dollars constants _prélevés sur les
Titres | a V du Programme et budget, ce qui correspond, apres
déduction du Titre VI d'une_sonme de 974.100 dol[ars et addi -
tion au montant négatif du Titre VIIl d'une somre positive de
3.297.380 dollars, a un nontant de 17.884.020 dollars ;

4, Note que le nontant disponible des crédits ouverts pour 1986-
1987 se. trouve ainsi ramené a 289,338.980 dollars dont la
igpaék}élpn fait |1'objet du tableau joint en annexe au document

5 Donne son accord pour qu'une somme de 746.000 dollars, a préle-
ver sur Te conpte spécial ouvert pour faire face a la situation
créée par le retrait d un Etat menbre de |'Unesco, serve a as-
surer le financement des trois séries d' activités nentionnées
au paragraphe 12 du docunent 124 EX/5 ;

6. éggrouve la liste des activités prioritaires figurant dans le
ocument 124 EX/5 dont le financement dojt étre assuré grace au
conp%e speciat, dans la limte des credits disponibles a ce
conpte ;

7. Invite le Directeur genéral a rétablir certaines activités dont
la mse en réserve affecte |es pays en dével oppenent, en parti-
culier dans |e secteur des sciences, si de nouvelles contribu-
tions volontaires sont versées au conpte spécial

(124 EXISR 2, 3, 4, 5 6, 7, 8 13 et 14)

EXECUTI ON DU PROGRAMVE

Rapports du Directeur généra

Rapport oral sur |'activité de |'Organisation depuis |la 123e ses-

SIoN, y CONpPris sur la mse en _oeuvre des resolutions 23 et 24.4

adoptees par Ta Conféerence generale a sa vingt-trolsieme session

I

Cél ébration du quaranti éme anniversaire
de la fondation de | Unesco

Le Conseil exécutif,

1. Notant |'inportance sans cesse croissante que prend |a coopéra-
Mul til atérale dans |e systene actuel des relations inter-
national es en tant que noyen effjcace de contribuer a la solu-
}}ﬁn d%& probl enes de caractere nondial qui se posent a

umani t é,

2. Soulignant, a cet égard, le role inportant joué par la cogpéra-
ron 1ntellectuelle internationale, dont 1'Unesco est a bon
droit considérée come |e catal yseur dans |e nmonde contenporain

3. Reconnai ssant _a nouveau que la cél ébration du 40e anniversaire
de Ta fondation de T Unesco offre aux Etats nenbres une bonne
occasion de reaffirmer |eur attachement aux objectifs et aux
principes de 1'ONU et de |'Unesco

4. Prenant en considération |es informations comuni quées par |e
D recteur general sur la mse en oeuvre de |a résolution 23 C

23 intitul ée "Cél ébration du 40e anniversaire™de Ia fondation
de |' Unesco",

5. AQFrouve les activités nenées par |e Directeur genéral pour
metire en oeuvre la résolution 23 ¢ 23 ;

6. lnvite le Directeur généra

(a) a poursuivre ses efforts pour appliquer entiérenent cette

EggfLution dans | e cadre du Programme et budget pour 1986-
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(b) a nettre activement a profit, lors de la préparation des
futurs programres de |'organisation, |'expérience que |'Or -
gani sation a acquise et les résultats qu'elle a obtenus au
cours de ses quarante premi éres années d existence ;

(c) a favoriser la plus anple cél ébration dans les Etats
menbres du 40e anniversaire de la fondation de |'Unesco

Année internationale de |la paix

Le Conseil exécutif,

L.

Se reférant a la résolution 24.4, par laquelle |a Conférence
génerale a sa vingt-troisieme session a demandé aux FEtats
menbres de contribuer activement a |'exécution du programe de
| " Année internationale de |a paix et de tout nettre en oeuvre
pour faire en sorte que les principaux objectifs de |'Année
soient atteints,

Soulignant |'inportance de |'appel |ancé dans cette résolution
a tous les Etats, aux organisations intergouvernenentales et
non gouvernemental es et aux organi sations spécialisées dans
| " éducation, la science, la culture et la comunication, pour
les inviter a "accroitre encore leur contribution au renforce-
ment de |a paix nondial e"

Lance un appel pour que soit créé un nouvel esprit de conpré-
hension internationale fondé sur |e respect mutuel, |'égalité
et la dignité de tous, la coopération qui en résulterait dans
tous | es domaines de |'éducation, de |a science, de |a culture
et de la conmunication étant necessaire si |'on veut que |la
palé recoive |"appui unanime, durable et sincére des peuples du
nonde ;

Exhorte les Etats nenbres a soutenir davantage |'Unesco dans

acconpl i ssenent des missions qui lui sont confiées par la
conmunauté internationale et a contribuer a |a recherche de
sol utions nouvel |l es aux grands problénes de |'humanité, afin
dinspirer a tous les peuples la conscience d une destinée
commne ;

Consciente que la paix est |'un des plus grands désirs de |'hu-
manité et qu'en cette ére nucléaire son renforcement est un im
pératif pour tous,

Approuvant |es informations fournies par |e Directeur généra
Sur 1es activités de 1'Unesco relatives a la mse en oeuvre de

la résolution 23 C/24.4 concernant la contribution de |'Unesco
a | ~Annee international e de |a paix,

Prie le Directeur généra

(a) de continuer a prendre |es nesures nécessaires en vue de |a
m se en oeuvre de cette résolution dans |le cadre du Pro-
gramme et budget pour 1986- 1987

(b) d'utiliser les périodiques de 1'Unesco en vue d'atteindre
| es objectifs de |'Année internationale de la paix ;

(c) de nettre a profit |'expérience tiree de |a participation
de 1'Unesco aux activités de |'Année internationale de la
pai x pour |le programme futur de |'Organisation

(d) de faire largement connaitre dans |’ opinion publique non-
diale la contribution concrete de |'Unesco a |' Année inter-
national e de la paix

(e) dinformer le Conseil executif, a sa 126e session, du dé-
roul ement des activités menées par 1'Unesco dans le cadre
de | Année internationale de la paix ;
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8.

Appelle |"attention des conmissions nationales pour 1'Unesco de
tous Tes pays et |les organjsations internationales non gouver-
nenmental es sur |'organi Sation des manifestations prévués dans
le cadre de |'Année internationale de la paix et les invite ay
prendre une part active.

Har noni sati on des textes constitutionnels et réglenentaires

Le Conseil exécutif,

L

Avant Pris note de la suggestion énmise par le Directeur général
dans Ta section de son raPport oral relative aux relations avec

les Etats nenbres, selon laquelle il serait utile de procéder a
une harnonisation des textes constitutionnels et réglenentaires
our tenir conpte de |'introduction dans |'Acte constitutif,

ors de la huitiéne session de |a Conférence génerale, d'une
disposition relative au retrait d' Etats menbres,

Invite le Directeur général a faire rapport au Conseil exécu-
tif, a sa _125e session, sur les  textes particuliers qui
demandent & étre harnonisés ou précisés en vue d' élimner toute

anbiguité dans |'interprétation ou de conbler des |acunes juri-
diqués, en lui faisant part de ses observations sur |a ques-
tion, rapport dans lequel il pourrait, entre autres, donner des

informations sur les textes constitutionnels ou réglenentaires
les plus récents et pertinents d' autres organisations du sys-
tene des Nations Unies ;

Invite en oure | @ Directeur général a sounettre dans son rap-

port au Conseil exécutif a l[a 125e session ses observations,
sur deux propositions concernant |es obligations financieres
des Etbat? menbres qui se retirent de |'QOrganisation et ayant
pour objet :

(a) (i) de renplacer |'article I1(6) de |'Acte constitutif
par |e paragraphe suivant :

"6. Aucun Etat nenbre ou Menbre associé de |' Orga-
nisation ne peut se retirer de |'COrganisation
sans avoir donné avis de son intention au
Directeur général. Le retrait prend effet deux
ans aprés la date de la réception de |'avis par
le Directeur genéral, sous réserve qu'a cette
date |'Etat menbre se soit acquitté de toutes
les obligations financieres découl ant de sa
qualite de nenbre. En cas de retrait d'un
Menbre associé, |'avis est donné en son nom par
|'Etat menbre ou |'autorité, ~ quelle quelle
soit, qui assume la responsabilité de ses rela-
tions internationales." ;

(ii) d ajouter au Reglenent financier |"article 5.10
sui vant

"5.10 Tout Etat nenbre qui se retire doit acquitter
|a part de sa contribution qui correspond a la
fraction de |'exercice financier pendant
laquelle il conserve la qualité de menbre, jus-
qu'a la date inclusivemrent a laquelle le re-

trait prend effet." ;

(b) de nodifier |"article I1.6 de |'Acte constitutif en ajou-
tant a la preniére phrase :
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"qui le porte inmédiatenent a |a connaissance des autres
menbres de |'Organisation. Le retrait prend effet au 31 dé-
cenbre qui suitla session ordinaire de la Conférence géné-
rale tenue aprés la notification de |'avis au Directeur gé-
néral sous reéserve que |'avis ait ete donné au moins un an
avant |'ouverture de la session ordinaire de |a Conférence
genérale.”

[V
Bi bl i ot héque d' Al exandrie

Le Conseil exécutif,

L.

Ayant _entendu | e rapport oral du Directeur général sur |'acti-
?ﬁéde); Ogani sation depuis la 123e session (124 EX/ I NF. 3
rov.)),

Informé de |a denmande adressée par |e gouvernenent égyptien au
Directeur général, tendant a obtenir le concours de | organisa-
tion pour la mise en oeuwre et |'exécution du projet de créa-
tion d un centre d' echange de docunentation et de resultats de
recherches pour |'éducation et |'enseignenent supérieur qui
serait appelé a devenir, par son rayonnement international

| " équi val ent noderne de ce que fut la Bibliothéque d' Al exandri e,

Prend note avec intérét de |'inportance qu' attache |e gouverne-
ment egyptien & ce projet :

Invite e Directeur général a coopérer avec |e gouvernement
egyptren, dans la limte des ressources de |'UnesCo, a la mise
en” oeuvre et a |'exécution de ce projet.

(124 EXISR 2, 3, 4, 5 6, 7, 8 et 14)

Rapport du Directeur général sur |a mise en oeuvre des décisions du

Consel |l executlT adoptees sur |la base des reconmandatlons de son

Comité tenporalre (124 ex/1l et 124 EX 40)

Le Conseil exécutif,

1

Ayant exaniné le document 124 EX/I| qui contient |e "Rapport du
Directeur général sur |a mise en oeuvre des décisions du Con-
sei| exécutif adoptées sur |a base des reconmandations de son
Comté tenporaire" et ayant pris connai ssance des informations
conpl énentaires, des observations et des suggestions qui fi-
gurent dans |e rapport que 1le comité Spécial a établi a ce su-
jet (124 EX/48),

Réaffirme qu'il inporte que le Conmité spécial révise et mette a
jour reguliérenent le calendrier de nise en oeuvre des déci-
sions du Conseil exécutif & la lumére de |'évaluation des pro-
grés réalisés et des résultats obtenus ;

Exprine sa satisfaction des progrés qui ont été acconplis,
depuis Ta IZZe session du Conseil executif, dans la mse en
oeuvre des mesures prevues pour donner suite a ces décisions ;

Invite e Directeur général & poursuivre et, si nécessaire, a
intensifier ses efforts en ce sens, conformément au cal endrier
qui figure dans |e document 124 EX/|| et conpte tenu des obser-
vations et recomandations ci-apres ;

Conf érence général e

Estime que les efforts qui ont été déployés, tant par le Secré-
tariat que par |e Conseil exécutif, pour donner suite aux dif-
férentes dispositions de la recommandation A relative a la
Confeérence générale, devront étre poursuivis lors de Ia prépa-
ration des prochaines sessions de |a Conférence générale, une
attention particuliere devant étre accordée a cet égard aux
moyens pernmettant de réduire la durée de |a prochaine session
d'en alléger |'ordre du jour et de limter |e volume de la
docunentation ;
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10.

11.

12.

13.

14.

Consei | exécutif

Charﬁelle Comite spécial de définir, a |’'occasion d une de ses
prochai nes sessions, |a nature exacte des documents & sounettre
au Conseil exécutif Pour lul permettre d exercer pleinenment son
réle en matiére de fornulation des politiques et de prise des
décisions ;

Procédures de déci sion

Invite e Directeur général a poursuivre et a renforcer les
différentes fornmes de concertation entre les Etats nenbres et

le Secrétariat, de maniére a faciliter la pratique du consensus

au sein des organes directeurs de |’ Organisation, ainsi que le

prévoit |a recommandation C du Conmité tenporaire

Décentralisation

Rappel le que |les objectifs majeurs de |a décentralisation sont
assurer a |’ exécution du programme |a plus grande efficacite
possible et d accroitre la participation des Etats nenbres, des
organi sations régional es et sous-régional es appropriées et des
institutions nationales aux activités de |’ Organisation ;

Souligne la neécessité de poursuivre, dans toute la nesure du
possible, les efforts entrepris en vue d opérer progressivenent
des transferts d activites, de ressources, de personnel et de
responsabilités vers | es unités hors Siége, tout en maintenant
un équilibre approprié entre les activités qui sont exécutées
par |le Siége et celles qui sont décentraljsées, et, pour ces
derniéres, “entre les différents secteurs d une part, et entre
les différentes régions d autre part ;

SouIiPne, en outre, la nécessité de prendre en considération
ans le contexte de |a décentralisation, ‘et de maniere appro-
priée, toutes les régions y conpris la région Europe, en tenant
conpte de la résolution 23 C/18.1 ;

El aborati on du programme

Invite e Directeur genéral a inclure dans |e rapport prelim-
naire qu' il soumettra au Conseil exécutif & sa 125e session sur
| a préparation du docunment 24 C/'5, des propositions fondées sur
les résultats de la consul tatiom des Etats nmenbres, des Menbres
associ és et des organisations internationales, gouvernenentales
et non Pouvernenentales, et destinées, d une part, a renforcer
encore e processus de concentration du Prq ramre et a anello-
rer sa présentation et, dautre part, a faciliter une identifi-
cation et un classement clairs des priorités du programme par
les organes directeurs ;

M se en oeuvre du programe

Souhai te que les différentes etudes prévues dans |e Programme
et budget pour 1986-1987 qui ont trait a la périodicité des
conferences dans le domaine de |’éducation et dans celui des
sciences et de |a technol ogie soient achevées suffisament  tot
our que leurs résultats puissent étre pris en considération
ors de |'exanmen du document 24 /5 par |les organes directeurs ;

Invite le Directeur général a |'infornmer, a sa prochaine ses-
sion, des mesures qu’il aura prises pour nettre en oeuvre |e
sous-programme VII1.1.3 (Dével oppenent de |a coopération tech-
ni que entre pays_en dével oppenent dans |es donaines de conpé-
tence de |’ Unesco), en particulier de celles qui visent a assu-
rer une coordination intersectorielle de |’ensenble des acti-
vités relevant de |la coopération technique entre pays en déve-
Ioppenﬁnt et celles qui. sont destinees a renforcer Ta partici-
pation des Bureaux regionaux a la conception et a la mse en
oeuvre de ces activités

Publications et docunentation

Réaffirme |’'inportance qu' il attache au réle du Conmité de |ec-
fure dans |le cadre de la nouvelle politique de |'office des
presses, ainsi qu au dével oppement des coéditions et des ces-
sions de droit, de maniére notamrent a pallier la dimnution du
nonbre des titres et des versions |inguistiques que prévoit le
Plan de publications révisé

———
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Souhaite en outre qu'il soit tenu conpte, dans la distribution
g},la diffusion des publications, du pouvoir d achat des pu-
ics visés ;

Réaffirme également la necessité de poursuivre les efforts,
fant de [a part du Secrétariat que des organes directeyrs, en

Yue dﬁ,“gﬂlter e volume de |a docunmentation et d en aneliorer
aqualité :

Activités opérationnelles

Reconmande au Directeur général de poursuivre et dintensifier
ses efforts en vue d accroitre la diversification qéograph|que
des candi datures de personnes qualifiees et renplissant |es
conditions requises qui sont soumses par |’'Unesco a des postes
d experts dans le cadre de projets operationnels a financenent
extrabudgétaire ;

Recommande égal enment au Directeur général de prendre toute
mesure appropriée pour accéleéerer le traitement des dossiers

établis par les Etats menbres dans le cadre des requétes qu'ils
présentent au titre du Programme de participation

Eval uati on

Accueill e avec satisfaction les directives relatives a la mse

en_oeuvre du, systeme d aufo-évaluation ainsi que |les mesures

?rlses ou prévues pour faire participer les Etats nenbres et
es menbres du Conseil exécutif aux travaux d’ éval uation

Recommande que les résultats des évaluations d'inpact réalisées
en 5 et de celles qui seront effectuées en 1986-1987 soient
communi qués au Conseil executif dés que possible apres |’ache-
vement de ces évaluations et soient diment pris en considéra-
tion lors de |’'élaboration, puis de |’ examen par |es organes
directeurs, du Projet de programme et de budget pour 1988-1989

Per sonnel_

Réaffirme | inportance fondamental e d une politique globale du
personnel dans la conduite de |’ action de |'Organisation

Not e avec satisfaction qu' en dépit des contraintes adninistra-
tives et budgétaires actuelles (réduction du recrutenent, reé-
duction et redépl oi enent des effectlts?, il a été possible de
poursuivre |es efforts en vue de la réalisation de certains des
objectifs fixés dans |a recommandation F, notamment en ce qui
concerne le fichier des candidatures, |a présélection des can-
didatures dans |le cadre des actions de recrutenent, le systene
de tutorat ou le dével oppement des noyens d'information statis-
tique sur le recrutement et la gestion du personnel

Reconmande au Directeur général, une fois achevées |es opera-
fions de redéploiement du personnel, de poursuivre et dinten-
sifier ses efforts en vue d ameliorer la reéepartition géogra-
phique des effectifs, ainsi que la représentation des femes,
au sein du Secrétariat

Souligne toute |’inmportance qu' il attache au programre des
jeunes cadres et souhaite que le nonmbre de jeunes stagiaires
qu' il est envisagé de nommer en 1987 soit porté a 6 (soit un
par région géographi que) ;

Souhai te égal enent que le systéne du tutorat soit généralisé a
["ensenbl'e du Secrétariat |le plus rapidement possible et que le
nouveau systéne de notation professionnelle soit nis en oeuvre
a titre expérinental des |e second senestre 1986 et invite le
Directeur général a |'informer, a sa prochaine session, des
mesures qu'll aura prises pour mettre en place le plan spécia

de formation a |'intention du personnel nouvel | enent redépl oyé ;
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26.

21.

28.

29.

30.

31

I nformation du public

Estime qu'une attention particuliére devrait étre accordée au
devel oppement des coproductions télévisuelles dans les diffeé-
rentes régions du nonde ainsi qu'a la production, dans toutes
| es Iangues de |' Organisation, d' une docunentation de base
i|lustrant Ies(PrlnC|paIes réalisations de |'"Unesco, a |'occa-
sion notamrent de son 40e anniversaire ;

Souligne a nouveau |a nécessite d associer étroitenent |les sec-
ur. a l'action de |'office de |'"information du
public :

Souhaite que le systeme de correspondants |ocaux, qui a été nis
en place dans la région de |'Amérique latine et des Carai bes,
soit étendu aussi rapidenment que possible aux autres régions ;

Consul tants extérieurs

Souhaite que des informations lui soient régulierement fournies
sur Tes progres réalisés en matiére de diversification des con-
sultants extérieurs

R6l e des dél égations pernmanent es

Se félicite des initiatives qui ont été prises pour renforcer

'es contacts entre le Secrétariat et |es dél égations perna-

nentes et souhaite que ces efforts soient poursuivis et encore
& ravenrr

A

renforcés

Reaffirme la décision 7.1 qu'il a adoptée a sa 123e session au
sujet du mandat du Comité spécial, en particulier le para-
graphe 3 (a?,et (b) de cette decision, et demande au Comite
spécial de faire rapport réguliérenent et de maniere continue
gur %‘exanen et |'évaluation de la mse en oeuvre des mesures
e réforne.

(124 EX/ SR 13)

pécial sur |la base

5.1.3 Etudes en profondeur effectuées par le Conité
du rapportf du Directeur general sur | activite

S
de 1 Oganisatlion _éen

1961- 1963 (124 EX 43)

et

5.1.4 Etudes en profondeur a effectuer par le Conité spécial en 1986-

1967 Rapport du Comte specral (124 EX'SPITNF T et 124 EX 48)

Le Conseil exécutif,

1.

Rappel ant sa décision 107 EX/4.1.2 relative a |'exanen d' en-
§é%%T§_ﬁés_érUU€§‘§ﬁ‘3T6T6ﬁﬁ§UT“auxquelIes doit procéder le
Conmité spécial,

Prenant note du rapport que lui a présenté son Comté spécial a
Sa 1Z24€ session,

€ nouveau systene éval uation, conprenant trois catégories
d" évaluations,” dont |es évaluations d'inpact, avec |esquelles
une harnoni sati on est souhaitable en ce qui concerne |e choix
des thénes des futures études en profondeur et leur réalisation,

Consi dérant que I‘Cx%gnisation a entrepris de mettre en oeuvre
I

Décide de creer un groupe de travail conposé des six nenbres
CI-%PFES du Conite spécial : M Isaksson (Islande) (Président),
M El-Khatib (Egypte), M Foulani '(ngerR’ M “Kaenpf (Repu-
blique denocratique &llemande), M Singh (I'nde) et M Wagner de
Reyna (Perou), qui sera chargé d examner |es objectifs et le
contenu des futures etudes en profondeur, la relation de ces
études avec |e systeme d' evaluation et la planification a nmoyen
terme de |'Organisation, et les nmodalités de |eur exécution, et
?S%falre_rapport sur |la question au Conseil exécutif a sa
e session.

(124 EX/ SR 13)
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5.2 Educati on

5.2.1 Invitations a la quaranti éne session de |la Conférence internatio-

nale de I education (124 EX'1Z2 et Add. et Corr. et 124 EX'Z)

Le Conseil exécutif,

1

Consi dérant que la Conférence génerale, a sa vingt-troisiene
session, a autorisé le Directeur général a convoquer en 1986 |la
quarantieme session de la nférence internationale de
I" éducati on,

Avant exam né |e docunment 124 EX/ 12 et Add. et Corr.,
Déci de :

(a) que des invitations a participer avec droit de vote a |a
quaranti éne session de la Conférence internationale de
I'" éducation seront adressées & tous | es Etats menbres et
aux Menmbres associés de |'Unesco ainsi qu'a tout autre Etat
ui pourrait devenir menbre de |'Unesco avant |'ouverture
e la Conférence ;

(b) que des invitations & envoyer des observateurs a |a Confeé-
rence seront adressées aux Etats mentionnés au para rflf)he 7
du document 124 EX/ 12, qui ne sont pas menbres de I'Unesco
mai s qui. sont menbres d une autre or%am sation du systene
des Nations Unies, et a tout autre Etat qui deviendrait
rthe,rTbre de |'une des organisations du systeme des Nati ons

ies ;

(c] que des invitations a envoyer des observateurs a la Confé-
rence. seront adressées aux mouverments de libération
d"Afrique reconnus par |'OUA qui sont nentionnés au para-
8ra he 9 du docurment 124 EX/ 12, ainsi qu' a |'COrganisation
e

i bération de |a Patfestine, reconnue par |a Ligue des
Etats arabes ;

(d) que des invitations a envoyer des représentants a |la Confé-
rence seront adressées aux organisations du systéne des
Nations Unies avec |esquelles |'Unesco a conclu un accord
?revoyant une représentation réciproque, dont la [liste
igure au paragraphe 11 du document 124 EX/ 12 ;

(e) que des invitations a envoyer des observateurs a |la Confé-
rence seront adressées aux organisations, fondations et
institutions mentionnées aux paragraphes 13 a 15 du docu-
ment 124 EX/ 12 et Add. et Corr.

(124 EX/SR 2 et 3)

5.2.2 lnvitations supplénentaires a la sixiéne Conférence régional e des

mnistre de T"education et des
S - TETTHT &

mnistres charges de Ta planifjca-
0 AITE gue a [ Lal d

. 2
(IZ24 EX'IS et 124 EXZ)

Le Conseil exécutif,

L

Ayant exaniné |e document 124 EX/ 13 concernant les invitations

supprenentaires a la sixienfE conrerence regionale des mnistres
de 1'éducation et des ministres chargés de la planification
économ que des Etats nenmbres d' Anérique latine et des Caraibes,

Déci de que des invitations a envoyer des observateurs a la

Conférence seront égal ement adressées aux organi sations, ins-

titutions et fondations nentionnées au paragraphe 3 du docu-
ment 124 EX/13.

(124 EX/SR 2 et 3)
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5.2.3 Statuts du Comté consultatif sur |les nesures visant & pronmpuvoir
| "application Intégrale et genérale de a Recommandation sur ['édu-
catlon pour la conprenension, la coopération et la palx Internatio-
nales et | education relative aux droits de | homme et aux [1Dbertes
rondanmental es (124 EX'14 et 124 EX 2)

Le Conseil exécutif,

1.  Ayant exam né |le document 124 EX/ 14,

2. Approuve les Statuts du Comité consultatif sur |es nesures vi-
sant a pronouvoir |'application intégrale et générale de |a
Recommandation sur |'éducation pour |a conpréhéension, la co-
opération et la paix internationales et |'éducation relative
aux droits de |'homme et aux |ibertés fondanmentales, statuts
dont le texte figure en annexe.

ANNEXE

STATUTS DU COM TE CONSULTATI F SUR LES MESURES
VI SANT A PROMOUVO R L' APPL| CATI ON | NTEGRALE ET
CGENERALE DE LA RECOMMANDATI ON SUR
L' EDUCATI ON POUR LA COVPREHENSI ON, LA COOPERATI ON ET
LA PAI X | NTERNATI ONALES ET L' EDUCATI ON RELATI VE AUX
DRO TS DE L' HOWE ET AUX LI BERTES FONDAMENTALES

Article prem er

Il est constitué un "Comté consultatif sur |es nmesures visant a pro-
nmouvoir |"application intégrale et générale de |a Recommandation sur |'éducation
pour |a conpréhension, |a coopération et |la paix internationales et |'éducation
rFIaELve a%x droits de |'"homme et aux |ibertés fondanentales" (ci-apres dénommé
"le Comté").

Article 2

Le Comité est chargé de fornuler a |'intention du Directeur général des
recommandations concernant la nmise en oeuvre du Plan de devel oppenent de |'eédu-
cation pour  |a conprehension, |a coopération et |a paix internationales et des
activités a entreprendre dans |e cadre du systeme permanent d'etablissenent de
rapports sur les mesures prises par |es Etats menbres pour appliquer |a Recom
mandation sur |'éducation pour |a_conpréhension, |a coopération et |a paix. in-
ternational es et |'éducation relative aux droits de |'ho et aux libertes fon-
danentales. En ce qui concerne |e systéne permanent d'établissenment de rapports

natjonaux sur |'application de |adite Recommandation, |e Comté est plus parti-
culierement charge

- de donner au Directeur général des avis en vue de |a rédaction de ques-
tionnaires pour |'établissenent de tels rapports, et de |'aider a éla-
borer une synthése de ces rapports ;

- de sounettre au Directeur général, sur |la base des réponses des Etats
menbres et des conclusions d' études et de mssions consultatives,  des
propositions destinées a pronouvoir |'application de |a Recomnmandation,
et de le conseiller au sujet de la préparation, tous les six ans, d un
rapport sur les progrés acconplis dans sa mse en oeuvre ;

- de donner, lors de |'élaboration des plans & noyen terne et des projets
de programme et de budget, des avis concernant | es nesures de nature a
favoriser | application intégrale. et 8enerale de ,la Recommandation et,
notamment, a assurer [a coordination des activités prevues au titre du
Plan pour |e devel oppement de |'enseignenent des droifs de |'home et du
Pl an de dével oppenent de |'éducation pour |a conpréhension, |a coopé-
ration et |a palx internationales.

Article 3

1. ~ Le Conmité se conpose de dix-huit nmenbres, ressortissants d' Etats nenbres
siégeant a titre personnel. Le Directeur général nome |les menbres du Comité
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2, Le mandat des nenbres du Conmité est de quatre ans, |l est renouvel abl e,
Toutefois, lorsqu' il nonmera les premers nenbres du Comté, |e Directeur géné-
ral designera ceux dont |e mandat viendra a expiration le 31 décenbre 1988
étant entendu que | e mandat des autres menbres expirera |e 31 décenbre 1990. En
cas de démission, d'enpéchement ou de deces d un nmenbre du Comté, le Directeur
général nomme un renplacant pour la fin du mandat en cours.

3. Les nenbres du Comité sont choisis en conformté avec le principe d une
répartition géographi que équitable et de maniére a représenter toutes |es étapes
et formes d'education et |es diverses disciplines et spécialisations intéressant
| " éducation pour la conpréhension, |a coopération et la paix internationales et
| " éducation relative aux droits de |'homme et aux |ibertés fondamental es.

4. Qutre les menbres du Conité, |e Directeur général peut inviter aux ses-
sions du Comté des personnes qui, du fait de leurs fonctions et de |eurs con-
nai ssances et expérience particulieres, peuvent aider le Conité dans ses tra-
vaux. Elles n'auront pas le droit de vote.

Article 4
L Le Directeur général désigne des nenbres du Secrétariat de |'Unesco pour
|l e représenter auprés du Conmité, sans droit de vote
2. Le secrétariat du Conmité est assuré par |le Secrétariat de 1' Unesco.
Article 5

. Le Directeur général convoque le Conité en session ordinaire au nmoins Une
fois tous les deux ans. |l peut convoquer des sessions extraordinaires s'il le
juge nécessaire.
Article 6
1.~ A chacune de ses sessions, le Comité €lit un président, deux vice-
présidents et un rapForteur_qU| constituent le Bureau du Comité. Ils demeurent
en fonctions jusqu'a |la session suivante
2, Le Directeur général convoque |e Bureau et se fait représenter a ses réu-
nions, sans droit de vote.
Article 7

. Les frais de voyage et de séour des menbres du Comité et autres personnes
visees a |'article 3 sont a |a charge de |'Unesco, conforménment aux dispositions
réglenentaires de |'Organisation applicables aux voyages.

Article 8

1. Les Etats nenbres et |es Menbres associ és de 1' Unesco peuvent envoyer des
observateurs aux sessions du Conite

2, L' Organisation des Nations Unies et |les autres organisations du systéne
des Nations Unies avec |esquelles 1'Unesco a conclu des accords de repreésen-
tation reciprogue peuvent se faire représenter aux sessions du Comté.

3 Le Directeur général peut inviter a envoyer des observateurs aux sessions
du Comté
(a) | es organisations du systéme des Nations Unies avec |esquelles
| " Unesco n'a pas conclu d' accord de représentation réciproque ;
(b) des organi sations intergouvernenentales ;
() des organisations internationales non gouvernenental es, conformg-

ment aux Directives concernant les relations de |'Unesco avec |es
organi sations international es non gouvernenental es.

Article 9

N

1. Le Conité adopte son Reglement intérieur, qui est soum s a |'approbation
du Directeur général

2. Le Directeur général établit |'ordre du jour des sessions du Comité
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3. Aprés chaque session, |e Conmité adresse au Directeur général un rapport
sur ses travaux et ses recommandations. Le Directeur genéral informe e Conseil
exécutif des résultats des travaux du Comité.

Article 10

Les présents statuts peuvent étre nodifiés par |le Conseil exécutif, de sa
propre initiative ou sur proposition du Directeur général.

(124 EX/SR 2 et 3)
5.2.4 Université des Nations Unies : Rapport annuel du Conseil de |' Uni-

versite des Nations Unies et rapport du Directeur general
(IZ2 EX 15 et 124 EXOl)

Le Conseil exécutif,

1. Prend note du rapport annuel du Conseil de |'Université des
Nations Unies ainsi que du rapport du Directeur général

(124 EX/ 15) ;
2. Félicite le Conseil de |'université pour |e dévouenent et |a
haute conmpétence avec lesquels il s'est acquitté de ses fonc-

tions conforménent a la Charte de |'université ;

3. Rend honmage en particulier a ['oeuvre acconplie par ses
menbres sortants dont |e mandat se termne en mai 1986 ;

4. Prend note avec satisfaction des reflexions et des actions déja
entreprises par le Recteur et |'encourage a les poursuivre ;

5. Note avec satisfaction les progres de |"université et |e déve-
| oppenent des I nstitutions associées, des réseaux de recherche
et de formation, et des centres et unités de recherche, ainsi
que le renforcement de |'interaction entre les différents do-
mai nes de programe ;

6. Note également avec satisfaction la collaboration qui s'est
instaurée entre I"Université et les institutions spécialisées
et les programmes du systéme des Nations Unies,- notamment
| Unesco, ainsi qu' avec |es diverses institutions et organes
i ntergouvernementaux,  non gouvernenentaux et nationaux inté-
ressés, et souhaite que cette collaboration soit encore ren-
forcée et favorrse 1" affirmation de |'identité et de |a spéci-
ficité de |"université des Nations Unies :

7. Partage le sentinment exprimé par |le Conseil de |’'université que
évaluation des activités en cours aussi bien que des acti-
vités nouvelles de |'université peut jouer un role inportant
our accroitre |'efficacité de | universite et pour faciliter

a préparation de perspectives a noyen terne ;

8. Renercie tous les Etats menbres, institutions et organismes qui
ont _annoncé ou versé des contributions au Fonds de dotation ou
au Fonds des opérations courantes, ou qui ont accordé |eur
iappu_l sel_(t)r) diverses nodal ités aux projets et aux activités de

université ;

9. Lance un nouvel appel & tous les Etats nenbres et organisnes
Interesses pour qu 1Ts contribuent généreusement au Fonds de
dotation de |’ université et/ou qu'ils versent des contributions
spéci al es pour des activités, et participent ainsi a |'établis-
sement d’ upe base solide et universelle pour le financement de
[*Universite ;

. Exprinme_sa reconnai ssance au Gouvernement du Japon et a |’ admi-
nistration netropolitaine de Tokyo pour |e soutien constant
qu'ils ne cessent d apporter & |’ Udiversité des Nations Unies ;

11. Invite le Directeur genéral a transnettre |e conpte rendu des
délTbérations de |a 124e session du Conseil executif sur le
oint de |’ordre du jour concernant |’université des Nations
nies, avec |les documents pertinents et |le texte de sa déci-
sion, au Président du Conseil de |'université des Nations Unies
ainsi qu'au Recteur.

(124 EX/SR 13)
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5.2.5 Rapport du Directeur général sur la question de |'établissenent
eveniuel _d une Universite de I Unesco (124 EX'16 et 124 EXI5])

Le Conseil exécutif,

1. Ayant exam né |le document 124 EX/ 16,

2. Prend note de son contenu ;

N

3. Décide de reporter |'exanmen de cette question a une session
urterreure.

(124 EX/ SR 13)

5.2.6 Rapport de la session spéciale du Comté conjoint O T/ Unesco d' ex-
perts sur T"application de Ta Reconmandation concernant Ta condi-
f1on _du personnel_enseignant (124 EXCR EDT ef 124 EXT49)

Le Conseil exécutif,

1. Rappelant la résolution 4.5 adoptée par |a Conférence générale
a sa vingt-deuxiene session, et en particulier le paragraphe 7
par lequel celle-ci a note que le Conité conjoint d experts
O T/ Unesco sur |"application de |a Reconmandation concer nant
la condition du personnel enseignant (CEART) pourrait tenir
une reunion en 1985 pour nettre au point le quatrieme ques-
tionnajre, pour poursuivre ses travaux relatifs a la mse a

jour eventuelle de la Recommandation et pour fournir des indi-

cations sur le contenu d' une éventuelle convention concernant
la condition du personnel enseignant sans préjuger de |la déci-
sion, positive ou negative, sur |'opportunité de |'adoption

d' une telle convention

2. Ayant pris connai ssance du rapport de cette session spéciale
du CEART ainsi que_ de ses annexes relatives a la mse a jour
éeventuell e de la Recommandation, au quatriene questionnaire

N

sur |"application de |a Recommandation et a des indications
sur le contenu d'une convention éventuelle,

3. Considérant que, conforménent a la résolution précitée de |a
Conférence générale, le Directeur général poursuivra en con-
sultation avec le Directeur général du BIT |'examen de la
question d' une révision éventuelle de |la Recormandation et
sourrettra en tenmps voulu au Conseil le résultat de cet examen

4. Considérant égal enent que conformeénent a ladite résolution, le
Directeur _géeneral proceédera a |'étude des indications données
par le RT sur | e contenu d' une convention éventuelle,
notamment dans |es domaines de conpétence de |'Unesco, pour-
suivra, en consultation avec |le Directeur général du BIT,
| " étude des inplications d une telle convention et fera rap-
port au Conseil sur cette question & une prochaine session

5 Prend note du questionnaire qui sera envoyé aux Etats nenbres

dans Te cadre de la quatriéme consultation sur |'application
de l'a Reconmandation

6. Autorise le Directeur géneral a porter |e rapport du CEART a
a connai ssance des Etats menbres, de |eurs conm ssions na-
tionales, et des organisations internationales d' enseignants
ayant des relations avec |'Unesco, ainsi que |le rapport du
Secrétariat sur les résultats des enquétes, en appel ant
|"attention des gouvernements des Etats nembres sur les sug-
gestions du CEART concernant |'application et la mse en oel-

vre de |a Recommandation :

7. Fait_siennes les conclusions du Conmité conjoint selon |es-
uelTes une nise a jour de |a Recommandation ne s'inpose pas
ans |'imediat:

8. Invite le Directeur général a donner une suite aux suggestions
pratiques du CEART visant a meux faire connaitre la Recom
mandation et a faciliter sa mise en oeuvre ;
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9. Autorise le Directeur général & étudier, en consultation avec
e Directeur général du BIT, des RErrO(J)OSIt'I ons de procédure qui
permettrai ent aux menbres du CEART de suivre de plus prés |es
al | égations recues entre deux sessions du CEART, qui nettent
en cause |'application de |la Reconmandation et ne rel event
d'aucun autre mécanisne existant au BIT et a |'Unesco, et a

| ui soumettre ces propositions lors d' une prochaine session.

(124 EX/ SR 13)

5.2.7 Statuts du Comité consultatif sur |'enseignenent supérieur en
Afrique (124 EX/ 42 et 124 EX/2)

Le Conseil exécutif,

1. Ayant examiné |e document 124 EX/ 42,

2. Approuve les Statuts du Conmité consultatif sur |'enseignenent
supérieur en Afrique, dont le texte figure en annexe.

ANNEXE

STATUTS DU COM TE CONSULTATI F
SUR L' ENSEI GNEMENT SUPERI EUR EN AFRI QUE

Article premer

Il est constitué un "Comité consultatif sur |'enseignenment supérieur en
Afrique" (ci-aprés dénomré "le Comité").
Article 2

Le Conmité est chargé de donner, des avis au Directeur général sur la stratégie
a adopter pour favoriser |'amelioration de la qualité et de la pertinence de
| " ensei gnenment superieur dans la région et |'utilisation commune par les Etats
menbres d' Afrique des conpétences et des capacités dont ils disposent dans ce
domaine, ainsi que sur |'élaboration et |"exécution d' un programre spécial de
promotion de la formation pédagogi que et scientifique des enseignants et de
production de docunments et de manuels pour |'enseignement supérieur en Afrique.

Article 3

1 Le Comté se conpose de 12 spécialistes, ressortissants d' Etats menbres

g" Afcroi que, siégeant a titre personnel. Le Directeur général nomme |es nenbres
u Comté.

2. Le mandat des nenmbres du Conité est de quatre ans. |l est renouvel able.
Toutefois, lorsqu'il nomera les premers nenbres du Conité, le Directeur
général désignera ceux dont |e mandat viendra a expiration |e 31 décenbre
1988, étant entendu que |e mandat des autres menbres expirera |e 31 décenbre
1990. En cas de démission, d' enpéchenent ou de déces d'un nenbre du Conmité, le
Directeur général nomme un renplacant pour la fin du mandat en cours.

3. Qutre les menbres du Comité, |e Directeur général peut inviter aux ses-
sions du Conmitée des personnes qui, du fait de leurs fonctions et de leurs
connai ssances et experience particuliéres, peuvent aider e Comte dans ses
travaux. Elles n'auront pas le droit de vote.

Article 4

L. Le Directeur général désigne des nenmbres du Secrétariat de 1'Unesco pour
e représenter aupres du Conité, sans droit de vote.

2. Le secrétariat du Conité est assuré par le Secrétariat de 1' Unesco.
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Article 5
Le Directeur geénéral convoque le comit¢é en session ordinaire au nmoins une fois
tous les deux ans. || peut convoquer des sessions extraordinaires s'il le -juge
nécessaire.
Article 6
L. A chacune de ses sessions, le comit¢e élit un président, deux vice-

présidents et un rapporteur qui constituent |e Bureau du comité. |1's deneurent
en fonctions jusqu' a I'a session suivante.

2, Le Directeur général convoque |e Bureau et se fait représenter a ses réu-
nions, sans droit de vote.
Article 7

Les frais de voyage et de séjour des menbres du Comité et autres personnes
visées a |'article 3 sont a la charge de |'Unesco, conforménent aux dispositions
réglenentaires de |'organisation applicables aux voyages.

Article 8

1 Les Etats nenbres et |les Menbres associés de |'Unesco peuvent envoyer des
observateurs aux sessions du Comte.

2. L' Organi sation des Nations Unies et les autres Organi sations du systeme
des Nations Unies avec lesquelles 1'Unesco a conclu des accords de repreéesen-
tation reciproque peuvent se faire représenter aux sessions du Conité.

3 Le Directeur genéral peut inviter a envoyer des observateurs aux Ssessions
du Comté :

(a) les organisations et organes du systeme des Nations Unies avec
| esquel s* 1'Unesco n'a pas conclu d'accord de représentation
réci proque ;

(b) des organisations intergouvernenentales ;

(c) des organisations internationales non gouvernenentales, conforme-

ment aux Directives concernant les relations de 1' Unesco avec |es
organi sations international es non gouvernemental es.

Article 9

1. Le comité adopte son réglenent intérieur qui est sounmis a |'approbation du
Directeur géneral.

2. Le Directeur général établit |'ordre du jour des sessions du Conité.

3. Aprés chaque session, e comité présente au Directeur général un rapport
sur ses travaux et ses recommandations.

Article 10

Les présents statuts peuvent étre nodifiés par le Conseil exécutif, de sa propre
initiative ou sur proposition du Directeur général.

(124 EXISR 2 et 3)
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5.3 Sci ences exactes et naturelles et application de ces sciences au

devel oppenent

5.3.1 Invitations a la troisiéne Conférence internationale sur |'hydro-

logle et les bases scientiriques de [a gestion desS ressources en

eau, Organi see conjolntement par 1'Unesco et |' Organi sation neteo-

rologrque nondiale (124 EX' 1/ et Add. 1 et 1Z24 EX/Z)

Le Conseil exécutif,

L.

Ayant exanminé |e docunment 124 EX/17 et Add.1 concernant |es
rnvitatrons a la troisiéme Conference internationale sur
|' hydrol ogie et |es bases scientifiques de |a gestion des res-
sources en eau,

Déci de

(a) que des invitations a participer a la Conférence seront
adressées a tous les Etats nmenbres et aux Menbres associ és
de |'Unesco, ainsi qu' a tout autre Etat qui deviendrait
menbre de 1'Unesco avant |'ouverture de la Conférence ;

(b) que des invitations a envoyer des observateurs a |a Confé-
rence seront adressées aux Etats nentionnés au para%r%Phe 8
du document 124 EX/ 17, qui ne sont pas menbres de 1' Unesco
mais qui_ SOAT membres d' une des organi sations du systeme
des tions Unies, et a tout autre Etat qui deviendrait
{EHMe d' une des organi sations du systeme des Nations

ies ;

(c) que des invitations a envoyer des observateurs a |a Confé-
rence. seront adressées aux mouvenents de libération
d" Afrique reconnus par |'QUA, qui sont mentionnés au para-
graphe 10 du docunment 124 EX/ 17

(d) qu'une invitation a envoyer des observateurs a la Confé-
rence sera adressée a |'organisation de |ibération de |a
Pal estine, reconnue par la Ligue des Etats arabes ;

(e) que des invitations a se faire représenter a |a Conférence
seront adressées aux organisations du systeme des Nations
Uni es avec |esquelles |'Unesco a conclu un accord prévoyant
une repreésentation réciproque dont la liste figure au
paragraphe 12 A du document 124 EX/ 17

(f) que des invitations a envoyer des observateurs a |la Confe-
rence seront adressées aux_organisations internationales
mentionnées au paragraphe 12 B du document 124 EX/ 17 et a
| a Fédération nondial e des organisations d' iTigéni eurs men-
tionnée dans |e document 124 17 Add. 1

(124 EXISR 2 et 3)

5.4 Cul ture et conmmunication

5.4.1 Rapport du Directeur général sur | a psenmie mndiale du dével oppe-

ment culturel (124 EX 1o et 124 EX JI)

Le Conseil exécutif,

1

Ra%Qelant la résolution 11.10 adoptée par la Conférence géné-
rale Tors de sa vingt-troisiene session, a la suite de |a preé-
sentation par |e Directeur général d' un Projet de progranmme
?égc%;ﬁg pour la Décennie nondiale du dével oppement culture

Rappel ant _en particulier que, par cette résolution, la Confé-
rence générale a approuve |les grandes lignes et |es proposi-
tions majeures du projet et a invité le recteur général a
soumettre au Conseil “exécutif, a sa 124e session, une version
révisée de ce projet, en tenant conpte des observations faites
a sa vingt-troisieme Session et des consultations menées depuis
lors avec les différents partenaires concernés,
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Se félicite de |"accueil favorable que les Etats nenbres, les
institutions du systenme des Nations Unies et |es organisations
i nt er gouver nement al es et non gouvernenental es ont “reserve au
projet de Décennie ;

Souligne |"inportance de |la contribution que chacun des parti-
cipants pourra apporter & la réussite du projet ;

Affirme |a conpétence particuliére que son Acte constitutif
confére a 1'Unesco dans | a préparation et |a mse en oeuvre de
| a Décennie nmondiale du dével oppenent cul turel
Prend note avec satisfaction de la version révisee du Programe
d-acfion présentée par Te Directeur général (124 EX/ 18) ;

Invite |e Directeur général a nettre en relief, dans le cadre
des quatre objectifs majeurs assignés a |a Décennie, |'inpor-
tance de la sCience et de la création artistique conme élénents

essentiels, dune vie culturelle dynamque dans |e nonde
contenporain ;

Approuve les orientations proposées par |e Directeur genéra
concernant les types d' activités a prévoir au titre de la Dé-
cennie dans |le Projet de programre et de budget de 1' Unesco
pour 1988-1989 (24 C/5) et prie |le Directeur général de les
enrichir a la lumére des remarques fornul ées par |e Consei

Approuve égal ement |es propositions du Directeur général con-
cernant les mecanisnes a nettre en place en vue d assurer la
coordination de la mise en oeuvre du Programme d'action

Invite le Directeur généra

(a) a transnettre, avec la présente décision, |e Programe
d' action a | ' Assenbl ée général e des Nations Unies, confor-

menment a la proceédure etablie, afin qu' elle puisse pro-

clamer |a Décennie nondial e du dével oppenent culturel lors

de sa 4le session, de maniére a en pernettre |le |ancement

en 1988, sous les auspices des Nations Unies et de
1' Unesco ;

de
3.

(b) & poursuivre des consultations ou négociations susceptibles
de favoriser |'enrichissement du Projet de programme d' ac-

tion et la participation active du plus grand nonbre a sa
réalisation.

(124 EX/ SR 13)

5.4.2 Création d un Bureau de liaison pour les cultures mediterra-

neennes : rapport du Directeur general (124 EX/'19 et 124 EX/51)

Le
1.

Consei|l exécutif,

Ayant pris note du rapport du Directeur général concernant |a
creatiron eveniuelle d un Bureau de liaison pour les cultures
medi t erranéennes,

Décide de différer |'examen de ce projet, jusqu a ce que |es
ressources nécessaires a sa nise en oeuvre soient trouvées,

éventuel | enent dans le cadre de |a Décennie nondiale du déve-
[ oppenent cul turel

(124 EX/ SR 13)

5.4.3 Rapport du Directeur général sur la mse en oeuvre des reconmanda-

fions_de ' etude en profondeur_concernani | es canpagnes | nierna-
T“6ﬁﬁT6§‘ﬁ6UF17T7mWﬁﬂ%WRﬂ17ﬁT‘HU‘ﬁ5TTTﬁﬁTﬁé‘EUTTUT%?‘%E‘T’ﬁUﬁﬁﬁTTé

(

24 EXZ0 et 124 EX/O1)

Le
1.

Consei|l exécutif,

Ayant _examné le rapport du Directeur général sur la mise en
oeuvre des conclusions et recommandations de |'étude en profon-
deur concernant |es canpagnes international es pour |a préserva-
tion du patrinoine culturel de |'humanité (124 EX/ 20),
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2. Rappelant |e paragraphe 2 (a) (iii) de la résolution 11.1 adop-
ee par Ta Conférence générale a sa vingt-troisiéne session,

3. Prend note du contenu de ce rapport ;

4. Invite le Directeur général a poursuivre la nise en oeuvre de
msion 122 EX/5.1.4 et a wi faire rapport a sa 126e ses-
sion sur—tes progres réalisés a cet égard.

(124 EX/ SR 13)
5.5 Droit d' auteur

5.5.1 Invitations a la réunion du Conmité spécial d' experts gouvernenmen-
faux_chargé d exanminer la question de la préparation d un _projet de
rlzegoErrxr;azr}datlon concernant_[a protection du folklore (124 EX/ 2T et

Le Conseil exécutif,
1.  Ayant exam né |e document 124 EX/ 21,
2. Décide :

(a) que des invitations a participer a la réunion du Conité
spécial d'experts gouvernenentaux chargé d'examner |a
question de [a preparation d un projet de reconmandation
concernant la protection du folklore seront adressées a
tous les Etats menbres et aux Menbres associés de |'Unesco,
ainsi qu'a tout autre FEtat qui deviendrait nenbre de
| ' Unesco avant |'ouverture de la réunion et aux Etats
ci-aprés qui ne sont %as menbres de 1' Unesco mais qui sont
menbres de 1' OWIl tats-Unis d' Amérique, Liechtenstein,
Royaunme- Uni de Gande-Bretagne et d'lrlande du Nord,
Saint-Siége :

(b) gue des invitations a envoyer des observateurs a la reéunion
u Comté d' experts gouvernementaux seront adressées aux
Etats nentionnés au paragraphe 9 du docunent 124 EX/ 21, qui
ne sont nmenbres ni de 1' Unesco ni de 1' OWPIL mMai S QUi sont
menbres de |'une au noins des organisations du systéne des
Nations Unies, et a tout autre Efat qui deviendrait nenbre
d'une des organisations du systene des Nations Unies ;

(c) gue des invitations a envoyer des observateurs a la réunion
u Conmité d' experts gouvernementaux seront adressées aux
mouvenents de libération d Afrique reconnus par |'QUA qui
sont nentionnés au paragraphe 12 du docunent 124 EX/ 21 ;

(d) gu' une invitation a envoyer des observateurs a la réunion
u Comté d experts gouvernementaux sera adressée a |'(Orga-
nisation de libération de la Palestine, reconnue par la
Ligue des Etats arabes ;

(e) %ge. des invitations a se faire représenter a |a réunion du
omi té d' experts gouvernementaux seront adressées aux orga-
ni sations du systenme des Nations Unies avec |esquelles
1' Unesco a conclu un_accord prévoyant une repreésentation
r éci proaue, dont la liste figure au paragraphe 14 du docu-
nment 124 EX/ 21 ;

(f) que des invitations a envoyer des observateurs a la réunion
seront adressées aux oOrganisations internationales nen-
tionnées au paragraphe 15 du document 124 EX/ 21.

(124 EXISR 2 et 3)
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5.5.2 Invitations a la réunion du Comité d'experts gouvernementaux chargé

d examner Ies inplications des nouvelles technologies sur Te plan
ﬂ_d_“t_a"_rnp_t_d_d_“#‘_‘—lge_d_d_p_u T Ol aut eur e €S droits volsins a gard des ouvrages

Inprinmes (124 EXZZ et 124 EXZ)

Le Conseil exécutif,
1.  Ayant exami né |e document 124 EX/ 22,
2. Décide :

(a) gue des invitations a participer a la réunion du Conité
'experts gouvernenentaux chargé d'exam ner |les inplica-
tions des nouvelles technologies sur le plan du drojt d' au-
teur et des droits voisins a |'égard des ouvrages inprings
seront adressées a tous |es Etats nmenbres et aux Menbres
associ és de |'"Unesco, ainsi qu'a tout autre Etat qui
deviendrait nmenmbre de 1'Unesco avant |'ouverture de la réu-
nion et aux Etats ci-apres qui ne sont Fas menbres de
1'Unesco mais qui sont nenmbres de 1'OWPl : Etats-Unis
d" Amérique, Liechtenstein, Royaune-Uni de Grande-Bretagne
et d'Irlande du Nord, Saint-Siége ;

(b) que des invitations a envoyer des observateurs a la réunion
du Conmité d' experts gouvernenentaux seront adressées aux
Etats nentionnés au paragraphe 9 du document 124 EX/ 22, qui
ne sont nmenbres ni de 1'Unesco ni de 1' OWI~ maisS qui sont
menbres de |'une au moins des organisations du systéme des
Nations Unies, et a tout autre Efat qui deviendrait nmenbre
de |'une des organisations du systeme des Nations Unies ;

(c) que des invitations & envoyer des observateurs & la réunion
du Comté d' experts gouvernementaux seront adressées aux
mouvenents de libération d Afrique reconnus par |'QUA qui
sont nentionnés au paragraphe 12 du docunent 124 EX/ 22 ;

(d) qu'une invitation a envoyer des observateurs a |a réunion
du Comité d' experts gouvernementaux sera adressée a |'Orga-
nisation de libération de |a Palestine, reconnue par |la
Ligue des Etats arabes :

(e) que des invitations a se faire représenter a |la réunion du
Conité d'experts gouvernementaux seront adressées aux orga-
nisations du systeme des Nations Unies avec |esquelles
1' Unesco a conclu un accord prévoyant une représentation

réciprogue, dont la liste figure au paragraphe 14 du docu-
mantp12% EX/ 22 : g paragrap

(f) que des invitations a envoyer des observateurs a la réunion
seront adressées aux organisations internationales men-
tionnées au paragraphe 15 du document 124 EX/ 22.

(124 EXISR 2 et 3)

5.5.3 Invitations a la réunion du Comté d' experts gouvernenentaux chargé
d examner les 1nplications des nouvelles technologlies sur e plan
du droit_d aurteur er_des droiis voisins a I egard des _OEeuvres_clne-
mat ogr aphi qUES, audi oVi SUElTes_et _phonogr aphi ques (124 EXI 23 et
124 EXT 2)

Le Conseil exécutif,
1. Ayant exanm né |e docunent 124 EX/ 23,
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5.5.4

2. Décide :

(a)que des invitations a participer a la réunion du comité
"experts gouvernenmentaux chargé d'examiner les inplica-
tions des nouvelles technologies sur le plan du droit d au-
teur et des droits voisins & |'égard des oeuvres cinéma-
t ogr aphi ques, audi ovi suel | es et = phonographi ques  seront
adressées a tous | es Etats membres et _aux Menbres associ és
de |'Unesco, ainsi qu'a tout autre Etat qui deviendrait
menbre de 1'Unesco avant |'ouverture de la réunion et aux
Etats ci-aprés, qui ne sont pas nmenbres de |'Unesco mais
qui sont membres de 1' OVPl ats-Unis d' Amérique, Liech-

tenstein, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du
Nord, Saint-Siege ;

(b) gue des invitations a envoyer des observateurs a |a réunion
u comité d' experts gouvernementaux seront adressées aux
Etats mentionnés au paragraphe 9 du document 124 EX/ 23, qui
ne sont menbres ni de |'Unesco ni de 1'OWPIT maiS qui sont
menbres de |'une au noins des organisations du systeéeme des
Nations Unies, et a tout autre Efat qui deviendrait nmenbre
de |'une des organisations du systeme des Nations Unies :

(c)guecc(j)es_ invitations a envoyer des observateurs a la réunion
u

mté d experts gouvernementaux seront adressées aux
mouvements de |iDeération d" Afrique reconnus par |'QUA qui

sont mentionnés au paragraphe 12 du document 124 EX/ 23 ;

(d) qu' une invitation a envoyer des observateurs & la réunion
du comite d' exPert,s gouvernenentaux sera adressée a |' O ga-
nisation de libérafion de la Palestine, reconnue par |la
Ligue des Etats arabes ;

(e)%e. des invitations a se faire représenter a |a réunion du
mté d experts gouvernenentaux seront adressées aux orga-
ni sati ons du systeme des Nations Unies avec |esquelles
1' Unesco a conclu un accord prévoyant une représentation

réciproque, dont la liste figure aragraphe 14 du docu-
Ment D129 BX 23 gure au paragrap

(f) que des invitations a envoyer des observateurs a la réunion
seront adressées aux organisations internationales men-
ti onnées au paragraphe 15 du document 124 EX/ 23.

(124 EXISR 2 et 3)

Invitations a la réunion du Conité d' experts gouvernementaux chargé

d examner les 1nplications des nouvelles technologies sur e plan
u I uteu | VOI SI uv

arts visuels, d architecture et _des arts appliques (124 EX 24 et
124 EX2)

Le Conseil exécutif,
1. Ayant exanminé |e docunent 124 EX 24,
2. Décide :

(a) que des invitations a participer a la réunion du Comté
d experts gouvernenentaux chargé d'examiner les inplica-
tions des nouvel|les technologies sur |e plan du droit d'au-
teur et des droits voisins a |'égard des oeuvres des arts
visuels, d'architecture et des arts appliqués seront adres-
sées a tous les Etats nenbres et aux Menbres associ és de
|"Unesco, ainsi qu'a tout autre Etat qui deviendrait membre
de |'"Unesco avant |'ouverture de la réunion et aux Etats
ci-aprés qui ne sont_pas membres de |'Unesco mais qui sont
menbres de |'OWPl : Etats-Unis d' Amérique, Liechtenstein,

Royaune-Uni de Gande-Bretagne et d'Irlande du Nord,
Saint-Siége ;
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(b) gue des invitations a envoyer des observateurs a la reéunion
u Conité d' experts gouvernementaux seront adressées aux
Etats nentionnés au paragraphe 9 du docunent 124 EX/ 24, qui
ne sont menbres ni de | "Unesco ni de |'OWPl Tmais qui sant
menbres de |"une au noins des or?anl sations_du systeme des
Nations Unies, et a tout autre Efat qui deviendrait menbre
de I'une des organisations du systeme des Nations Unies ;

(c)gue des invitations a envoyer des observateurs a la reunion

u Conité d' experts gouvernementaux seront adressées aux
mouvenents de |ibération d Afrique reconnus par |'QUA qui
sont nentionnés au paragraphe 12 du docunent 124 EX/ 24 ;

(d) gu' une invitation a envoyer des observateurs a la réunion
u Comté d experts gouvernementaux sera adressée a |'(Orga-
nisation de libération de la Palestine, reconnue par |a
Li gue des Etats arabes :

(e)%ge. des invitations a se faire représenter a la réunion du
om te d experts gouvernementaux seront adressées aux orga-
nisations du systeme des Nations Unies avec |esquelles
1' Unesco a conclu un accord prévoyant une représentation

réciproque, dont la liste figure au paragraphe 14 du docu-
mentplzﬂ EX/ 24 : g baragrap

(f) que des invitations a envoyer des observateurs a |a réunion
seront adressées aux organisations internationales men-
ti onnées au paragraphe 15 du document 124 EX/ 24.

(124 EXISR 2 et 3)

5.5.5 Invitations a la réunion du Conmité d' experts gouvernenentaux chargé

d examner les Inplications des nouvelles technol OQI es sur le %| an
u_darol auteur_ e Forts vorsins a €S _oeuvres dra-
mat | gues, choregraphi ques et nusicales (124 e

Le Conseil exécutif,

1. Ayant exami né |e document 124 EX/ 25,
2. Décide :

(a) que des invitations a participer a la réunion du Conmité
‘experts gouvernenentaux chargé d' exam ner les inplica-
tions des nouvelles technologies sur le plan du droit d' au-
teur et des droits voisins a |'égard des oeuvres drama-
tiques, chorégraphiques et nusicales seront adressées a
tous les Etats nenbres et aux Menbres associés de |'Unesco,
ainsi qu'a tout autre FEtat qui deviendrait nembre de
["Unesco avant |'ouverture de la réunion et aux Etats
ci-apres qui ne sont pas membres de 1'Unesco nais qui sont
nenbres de 1'OWPl _: FEtats-Unis d' Arérigue, Liechtenstein
Royaune-Uni de Grande-Bretagne et d' Irlande du Nor d,
Saint-Siege ;

(b) que des invitations a envoyer des observateurs a la reunion
u Conité d' experts gouvernementaux seront adressées aux
Etats mentionnés au paragraphe 9 du document 124 EX/ 25, qui
ne sont nenbres ni de |"Unesco ni de |'OWI "mars qui sont
menbres de |'une au_noins des organi sations du systenme des
Nations Unies ; et a tout autre Etat qui deviendrait nenbre
de I'une des organisations du systene des Nations Unies ;

(c) que des invitations a envoyer des observateurs & la réunion

u Comté d experts gouvernenmentaux seront adressées aux
mouverments de libération d' Afrique reconnus par |"QUA qui

sont mentionnés au paragraphe 12 du document 124 EX/ 25 ;

(d) qu'une invitation a envoyer des observateurs a la réunion
du Comité d'experts gouvernementaux sera adressée a |'orga-
nisation de libération de |a Palestine, reconnue par |la
Ligue des Etats arabes ;
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(e) gge des invitations a se faire représenter a la réunion du
oni té d' experts gouvernementaux seront adressées aux orga-
ni sations du systéme des Nations Unies avec |esquelles
1'Unesco a conclu un_accord prévoyant une représentation

réciproque, dont la liste figure au paragraphe 14 du docu-
mentplzﬂ EX/ 25 ; g baragrap

(f) que des invitations a envoyer des observateurs a la réunion
seront adressées aux organisations internationales nmen-
ti onnées au paragraphe 15 du document 124 EX/ 25.

(124 EX/SR 2 et 3)

5.5.6 Mbdifications a apporter. aux statuts du Comté consultatif conmun
Unesco- OVPl sur " el aboration et " execution des activites du Ser-
VICE I NLernational _conmmun_unesco- OVPl_pour I _acces  O0€S pays €en
dével oppenenf aux Oeuvres proteégees par e droit d aufeur
(T2 EXZ26 et 124 EX 2)

Le Conseil exécutif,

1. Ayant exaniné le projet de statuts nodifiés du Comté consul -
tlgltlléX/czgnnun Unesco-OWPI qui figure en annexe au docunent

1

2. Notant que |'article VII des Statuts du Comité consultatif
commun Unesco- OMPl  approuvés par |le Conseil executif lors de sa
112e session prévoit que "les présents Statuts peuvent étre
modi fi és d' un commun accord entre |es deux Organisations",

3. égprouve | es nouveaux Statuts du Comité consultatif conmun
esco-OWPl, dont le texte figure en annexe.

ANNEXE

STATUTS DU COM TE CONSULTATI F COMMUN UNESCO- OVPI
SUR L' ELABORATI ON_ET L' EXECUTI ON DES ACTI VI TES
DU SERVI CE | NTERNATI ONAL COMMUN UNESCO- OVPl POUR
L' ACCES DES PAYS EN DEVELOPPEMENT AUX CEUVRES
PROTEGEES PAR LE DRO T D AUTEUR

Article premer
Constitution - Dénomination

Il est institué un Conmité consultatif commun Unesco-OWPl sur |'accés des

pays en devel oppement aux oeuvres protégées par le droit d auteur, dénome
"Comté consultatif conmmun”.

Article 11
Mandat

1 Le Conité consultatif commun est chargé de conseiller les Directeurs géne-
raux. de |'Unesco et de |'OWPl sur |'élaboration et |'exécution des activites du
Service international comun Unesco-OWPl pour |'accés des pays en devel oppement
aux oeuvres protégées par le droit d' auteur.

2, Et ant donné |es roles conpl énentaires reconnus aux deux organisations en
matiére de droit d'auteur et les activités & exécuter par |'Unesco et/ou |' OWI
confornénent a la répartition des téaches établie dans |e cadre de |'accord
intervenu entre |le Directeur général de |'Unesco et |le Directeur général de
["OWPl, le Conité consultatif Commun donnera des avis en particulier sur |'aide
intellectuelle, technique et financiére aux pays en dével oppenent

(). Conseils aux autoriteés ou aux ressortissants de ces pays au sujet
des méthodes d'acquisition des droits d' auteur
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(b) Intervention, sur demande des parties intéressées de tout pays en
dével oppenent, auprés des parties interessées dans |es pays produc-
teurs de matériel inprime ou audiovisuel, afin d etablir |les con-
tacts nécessaires avec les titulaires des droits d auteur et de
mener |es négociations (y conpris |les démarches en vue d'identifier
et de localiser ces titulaires, de prendre contact avec eux et de
s'assurer que le droit d autoriser I'utilisation de |'oeuvre envi-
sagee dans les pays en devel oppenent |eur appartient)

(c) Création et administration de fonds ou autres mecani smes pernettant
| e paiement des redevances de droits d'auteur dues par des utilisa-
t,teurs de pays en développenent a des titulaires dans des pays
étrangers.

Article Il

Menbres du Conité consultatif conmun

L Le Conite consultatif conmun est conposé de six menbres nommeés d'un commun
accord par |le Directeur général de |'Unesco et par |e Directeur genéral de
["OWPl, conpte tenu de |a nécessité d' assurer, dans toute |a mesure du possible,
une répartition géographi que appropriée.

2. Les menbres du Comité agissent a titre personnel. La durée de |eur nmandat
est de quatre ans.
3 Le Conmité est renouvel able par noitié tous |es deux ans.
4. En cas de dénission, d enpéchement ou de déces d'un nenbre, les Directeurs
généraux désignent un renplacant pour la fin de son mandat.

Article IV

Cbservateurs

L Les Etats nembres et |es Menmbres associ és de 1'Unesco et les Etats menbres
de |I'OWI peuvent se faire representer par des observateurs sous reéserve de |a
résolution 10/1 adoptée par la Conférence genérale de |'Unesco a sa vingt et
uni eme session et sous réserve de |la décision que |e Comte de coordination de
1'"OWl a prise en 1977 sur |le méme sujet.

2. L' Organi sation des Nations Unies et |es autres organisations du systéne

des Nations Unies avec |esquelles |'Unesco et/ou 1' OWl ont conclu des_accords

gre 1 repr?sent ation réciproque peuvent envoyer des representants a titre
observateurs.

3. Les organi sations intergouvernenental es intéressées ainsi que |les organi-
sations internationales non gouvernenentales intéressées entretenant des rela-
tions avec |'Unesco conforménment aux directives approuvées par |a Conférence
genérale de |'Unesco et/ou ayant |e statut d' observateur aupres de |'OWI, de
ménme que |es Centres nationaux et regionaux dinformation sur le droit d' auteur,
peuvent étre invités, d'un conmmun accord par les Directeurs generaux des deux
Organi sations, & envoyer des observateurs aux réunions du Comté consultatif
comun pour la discussion des questions relevant de |a conpétence de ces
or gani sati ons.

Article V

Fonct i onnenent

L Le Conité consultatif commun adopte son Reglement interieur qui est sounis
a |"approbation des Directeurs généraux des deux Organisations.

2. Le Conité consultatif conmmun se réunit une fois au Moins tous |es deux
ans, sur convocation adressée conjointement par |es Directeurs généraux des deux
Organi sations.

3. Les sessions du Conmité consultatif conmun se tiennent alternativenent aux
Si éges respectifs de |'Unesco et de |' OWPI.

4, La date et la durée des sessions sont fixées d' un commun accord par |es
Directeurs généraux des deux Organisations.

5. L'ordre du jour des sessions est établi par les Directeurs généraux des
deux Organi sations.
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6. Au debut de chaque session, le Comité consultatif commun élit un preési-
dent, un vice-président et un rapporteur qui restent en fonctions jusqu'a la
session suivante.

1. A la fin de chaque session, le Comité consultatif commun adopte un rapport
résumant |es travaux de ladite session et contenant les avis exprimes par |le
Conmité & |'intention des Directeurs généraux des deux Organisations. Ce rapport

est adressé aux Directeurs généraux des deux Organisations. Le Directeur général
de 1'Unesco porte ce rapporf a la connai ssance du Conseil exécutif de |'Unesco.
Le Directeur général de |'OWPl le porte & |la connaissance des organes directeurs
de |"OWPl et de |'Union de Berne pour |a protection des oeuvres littéraires et
artistiques.

8. Le Secrétariat du Comité consultatif commun est assuré conjointenent par

des fonctionnaires de 1'Unesco et de |'OWPl désignes a cet effet par le Direc-

teur général de |'Unesco et le Directeur général de |'OWI, respectivenent.
Article VI

Frais de fonctionnenment

1. . Les frais de voyage ainsi que les indemites de subsistance des nenbres du
Eogptle consul tatif commun sont supportés en parties égales par |'Unesco et par

2. Le colt des sessions du Conite consultatif commun est a |a charge de
| " organi sation au Siege de laquelle elles se tiennent.

Article VII

Modi fication des statuts

Les présents statuts peuvent étre nodifiés d un commun accord entre |es
deux Organisations.

Article VIII
Di spositions transitoires

, Lors de [a nomnation des menpres du Comité consultatif conmmun, consécu-
tive a |'entrée en vigueur des présents statuts, |e mandat de trois de ses
menbres sera, par dérogation a |'article Ill, linté a deux ans.

(124 EXISR 2 et 3)

5.6 Publ i cations
5.6.1 Plan des publications pour 1986-1987 (124 EX/ 27 et 124 EX/51)
Le Conseil exécutif,

1.  Ayant exanmi né |e document 124 EX/ 27,

2. Prend note de son contenu.
(124 EX/ SR 13)

PO NT 6 RELATI ONS AVEC LES ETATS MEMBRES ET LES ORGAN SATI ONS
| NTERNATI ONALES
6.1 Décisions et activités récentes des organisations du systénme des
%tztl (l):g(/sbl Unies interessant [ action de I Unesco (124 EX/ 26 et

Le Conseil exécutif,

1. Avant exam né |le docunent 124 EX/ 28,

2. Prend note de son contenu ;
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Déci de que désormais |e document sur |es décisions et activites
recentes des organisations du systéme des Nations Unies inte-
ressant |"action de |'Unesco, lui sera soums une fois par an a
sa session de printenps.

(124 EX/ SR 13)

6.1.1 Conférence nondiale chargée d' examiner et d' évaluer les résultats

de | a Décennie des Nations Unies pour la femme : egalite, devel op-

penment et pal X (124 EXN Zo et 1Z4 EX Ol)

Le Conseil exécutif,

1

Ayant exami né le rapport du Directeur général sur les "Deéci-
sions et activités récentes des organisations du systéme des
Nations Unies intéressant |'action de |'Unesco" 124 EX/ 28,
Partie A Chapitre 11, -

Informé de la résolution 40/108 adoptée par |'Assenbl ée géne-
rale a sa quaranti eéne session

Rappel ant les reésolutions 14.1 et 14.2 adoptées par |a Confé-
rence générale a sa vingt-troisiéne session

Tenant conpte de la résolution 1985/46 du Conseil économ que et
socral ef—potant la contribution que le Plan a noyen terme a
| " échel | e du systene concernant |es femmes et |e dével oppenent
en particulier” son sous-programre proposé intitulé "Al phabéti-
sation et education", apportera a la mse en oeuvre globale des
Stratégies prospectives de Nairobi

Conscient de |'inportance fondanental e des questions étudiées
par Ta Conférence nondial e chargée d' exanminer et d' évaluer |es
resultats de la Décennie des Nations Unies pour la femme : éga-
lité, dével oppement et paix (Nairobi, 15-27 juillet 1985)

Prend note avec satisfaction des informations comuni quées par
e Directeur général en ce qui concerne |la participation de
| " Unesco aux travaux de |a Conférence ;

Invite le Directeur genéral a prendre |es nesures nécessaires
pour que |'Unesco continue a participer, sur une hase inter-
sectorielle et interdisciplinaire, au suivi de |a Conférence ;

Invite également |le Directeur général a prendre dans |e cadre
au Progranme et budget approuvés par |a Conférence generale |es
mesures appropriées pour assurer |a coopération entre 1'Unesco
et |'organisation des Nations Unies et les autres organisations
du systéme des Nations Unies dans |'application des Stratégies
prospectives d'action de Nairobi pour I'a pronotion de la feme ;

Prie le Directeur général de tenir conpte, dans toute |a mesure
du possible et selon | es noyens dont pourra disposer |'organi-
sation des c¢onc] usions et reﬁgnnandatlons de .| a Conférence non-
dial e chargee d'examner et d evaluer les résultats de |a De-
cenni e des Nations Unies pour la femme : égalité, dével oppement
et paix, dans |'élaboration du ProHet de programre et de budget
gggé 1988-1989 et du projet de Plan a nmoyen terme pour 1990-

(124 EX/SR 13)

6.1.2 Questions relatives a |'information (124 EX/28 et 124 EX/ 51)

Le Conseil exécutif,

1

Ayant éte informe de la résolution 40/164 (Partie A et Par-
tie B) adoptée par |'Assenbl ée genérale des Nations Unies a sa
quaranti ene session

Ayant _exanminé |e rapport du Directeur général sur cette ques-
Tion (124 EX28),
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5.

10.

11.

12.

Se felicite de |'intérét que |'Assenbl ée générale des Nations
Unies continue de nanifester pour les questions relatives a
|"information et a | a conmunication et, plus particuliérenent,
du soutien qu'elle apporte a |'Unesco pour |"action que |'Orga-
ni sation mene en faveur de |'instauration d' un nouvel ordre
nmondial de |'information et de la communication conpris comme
un processus évolutif et continu, et au Programme internationa
pour [e dével oppenent de [a comunication, “qui contribue a la
réalisation de cet objectif ;

Exprinme ses remerciements pour le ferme appui que |'Assenbl ée
générale des Nafirons Unires a apporte "Unesco, a son Acte
constitutif et aux idéaux qui y sont consacrés, ainsi qu'a ses
activités, spécialement dans le domaine de |'information et de
'a communication

Souligne |"inportance des efforts visant a mettre en oeuvre les
objectifs énoncés dans |es instrunents internationaux, en par-
ticulier les dispositions relatives a la comunication de |la
Déclaration universelle des droits de |'home et du Pacte
international relatif aux droits civils et politiques, ainsi
que de la Déclaration de 1978 sur les principes fondanentaux
concernant la contribution des organes d"information au renfor-
cement de la paix et de la conprehension internationale, a |la
pronotion des droits de |'homme et a la lutte contre e ra-
cisme, |'apartheid et |'incitation a la guerre ;

Souligne en outre |"anpleur des efforts déployés en vue de
metire en oeuvre les résolutions relatives a |la comunication
adopt ées par la Conférence générale de |'Unesco au cours de
plusieurs de ses sessions ;

Reconnalt |"inmportance de toutes |les activités que |'Unesco
mene dans |e domaine de |a communication

Note avec satisfaction que |'Assenbl ée générale a de nouveau
Invite Tes Etats nenbres et |es organisations et organjsmes du
systene des Nations Unies ainsi que |es organisnmes publics et
privés intéressés a reépondre favorabl enent aux appels |ances
par |le Directeur général pour qu'ils nettent a la disposition
du Programme international pour |e dével oppenment de |a conmuni-
cation des ressources financieres plus ‘inportantes ainsi que
davantage de noyens de formation, de matériel, de techniques et
de personnel ;

Note avec satisfaction |es encouragenents qu'a sa quarantiene
sesston 1 Assenplee genérale a adressés a |'Unesco afin que
celle-ci poursuive et intensifie ses études, programes et
activités, en vue de déternminer |es nouvelles tendances techno-
| ogi ques dans |e domaine de |'information, de la communication,
de la télématique et de |'informatique et d' evaluer leurs inci-
dences socio-économques et culturelles sur |e dével oppenent
des peuples :

Note avec satisfaction que |'Assenpl ée général e a encouragé |le
Directeur genéral "a poursuivre |'étude chronol ogi que des docu-
ments relatifs a |'instauration d' un nouvel ordre nondial de
|"information et de la communication et |'analyse de son
dével oppenent”

Note avec satisfaction les résultats de |la deuxi éne Tabl e ronde

International € sur un nouvel ordre nondial de |'information et

de I'a comuni cation organi sée 902£0|ntenent ar |'Organisation

ges Nﬁtl{gg% Uni es et Unesco a Copenhague (Danenmark), du 2 au
avri ;

Invite e Directeur général a continuer d' oeuvrer en coopéra-
Tion et en coordinafion avec |es organisations des Nations
Unies qui s'occupent de gquestions d'infornmation et de comuni -
cation, conpte tenu du rdle central qui est reconnu a |'Unesco
au sein du systeme des Nations Unies dans |le domaine de |'in-
formation et de |a conmunication ;
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13. Invite en outre le Directeur général a présenter a |'Assenbl ée

générale, a sa quarante et uniéme session, un rapport sur la
mse en oeuvre du Programme international pour |e dével oppement
de |a communication de |'Organisation des Nations Unies pour
["éducation, la science et la culture et sur les activités tou-
chant a |'instauration d' un nouvel ordre nondial de |'informa-
tion et de la_ communication conpris comme un processus évol utif
et continu, ainsi que sur les effets sociaux, écononiques et
culturels du perfectionnement accéléré des techniques de
communi cat i on.

(124 EX/ SR 13)

Subventions au bénéfice de certaines organisations internationales

non gouvernemental es (124 EX/29 et 124 EX/52)

Le Conseil exécutif,

L.

2,

Ayant exaniné |e document 124 EX/29 et le rapport de son Comité
Sur__Tes organisations imternationales non gouvernemental es
(124 EX/52) relatif aux subventions au bénéfice de certaines
organisations international es non gouvernenental es,

éggrouve | es subventions proposées pour 1986-1987 au bénéfice
es organisations internationales non gouvernenental es figurant

dans | es annexes 1 a 39 du docunent 124 EX/ 29

Invite les organisations internationales non gouvernenental es
bénéficiaires d une subvention a fournir au Directeur général
dans les délais réglementaires, les rapports d' activite et fi-
nanciers prévus par les Directives concernant |les relations de
| "Unesco avec |es organisations internationales non gouverne-
mental es et |le Manuel de |'Unesco ;

Reaffirme que |e versenent des subventions ne peut avoir lieu
qu” apres reéception et approbation par |e Directeur général des
rapports d' activite et financiers relatifs aux ‘subventions
antérieures.

(124 EXISR13)

Cl assenent des organi sations international es non gouvernenental es

(124 EX/'30 et 124 EX/52)

Le Conseil exécutif,

L.

Ayant examiné le document 124 EX/30 et le rapport de son Conité
sur  Tes organisations internationales non  gouvernenentales
(124 EX/52) relatifs au classement des organisations interna-
tionales non gouver nenent al es,

Déci de :

(a) d'adnmettre dans la catégorie A (relations de consultation
et d'association) |es organisations ci-aprés : )
- Ass?C|at|on général e des fédérations internationales de
sports

- Conf édération syndical e nondial e des enseignants

(b) d"admettre dans |a catégorie B (relations d'information et
de consultation) |es organisations ci-aprés :
- Association internationale de publicité
- Association pour |"appel islam que
- Soci été internationale pour |e dével oppement

(c) de ne pas admettre dans |la categorie B |'organisation
Ci-aprés : _ _ _
- Fédération internationale de |'art photographique ;

Prend note du paragraphe 18 du document 124 EX/ 30 dans |equel
le Directeur genéral déci de d'adnettre certal nes organi satijons
I nternati onal €s non gouvernenental es en categorie C ?relatlons
dinformation nutuelle), ainsi que des paragraphes 19 et 20 de
ce docunent :
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6.4

6.5

6.6

4, Demande au Directeur général de différer |'admssion en catégo-
rie C de |'International Records Management Council et de |'or-
gani sation nondiale ORT, les informations fournies par ces deux
organisations au sujet de leurs nenbres en Republique sud-afri-
calne ayant été jugees insuffisantes eu égard aux reésolutions
de |'a Conférence générale et aux decisions du Conseil exécutif
en la matiere ;

5. Décide de retirer |'Union internationale de protection de |'en-
fance de la liste officielle des organisations internationales
non gouvernenentales entretenant des relations d'information et
de consultation avec 1'Unesco %cat égorie B), cette organisation
ayant été dissoute en date du 15 avril 1986.

(124 EX/ SR 13)

Projet d accord entre |'Unesco et |'Organisation arabe des res-
sources mnieres (124 BEXT3T et 124 EX2)

Le Conseil exécutif,

1. Rappelant qu'a sa 12le session, par sa décision 7.5, il a auto-
risé Te Directeur général a engager des négociations avec |'Or-
gani sation arabe des ressources miniéres, afin d' él aborer un
projet d'accord, et qu'il |"ainvité a en soumettre le texte a
son approbation a une session ultérieure,

2. Ayant exaniné le "Projet d accord entre |'Unesco et |'organisa-
tion arabe des ressources niniéres" (124 EX/ 31),

3. Approuve ce projet d' accord ;

4, Autorise le Directeur général a signer |'accord au nom de
nesco.

(124 EXISR 2 et 3)

Projet d accord entre |'Unesco et |'organi sation arabe de nornali -
sation et de nétrologie (124 EXI32 et 124 EX'2)

Le Conseil exécutif,

1. Rappelant qu'a sa 12le sessjion, par sa décision 7.7, il a auto-
rise Te Directeur général a engager des négociations avec |'QOr-
anisation arabe de nornalisation et de néfrologie, afin d' éla-
orer un projet d accord, et qu'il l"a invité a en sounettre le
texte a son approbation a une session ultérieure,

2. Ayant exanine le "Projet d accord entre |'Unesco et |'organisa-
fion arabe de nornalisation et de métrol ogie" (124 EX/ 32

3. Approuve ce projet d accord ;

4, Autorise le Directeur général a signer |"'accord au nom de
T Unesco.

(124 EXISR 2 et 3)

Projet d' accord entre |'Unesco et |le Pool des agences de presse des
pays non alignés (124 EX/ 33 et 124 EX/51)

Le Conseil exécutif,

1. Rappelant qu'a sa 122e session, par sa décision 7.4, il a auto-
rise Te Directeur_général a entreprendre des négociations avec
l e Président du Comteé de coordination du Pool des agences de
presse des pays non alignés en vue d' élaborer un E{O]et d' ac-
cord établissant les relations effectives entre |'Unesco et le
Pool et a présenter ce projet a |'approbation du Conseil

2. Ayant exaniné le "Projet d accord entre |'Unesco et |e Pool des
agences de presse des pays non alignés" (124 EX 33),
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3. Reéaffirmant la résolution 3.1 adoptée lors de la vingt-
troisiéme Session de |a Conférence générale qui énonce, notam
ment, les objectifs visés par |'Unesco pour encourager la libre
circulation ‘et une diffusion plus large et mieux équilibrée de
"information, dans la perspective de T'instauration d' un nou-
vel ordre nondial de |'information et de la conmunication com

pri s comme un processus évolutif et continu, et se placant dans
ce contexte,

4. Approuve ce projet d accord :
5. Autorise le Directeur général a le signer au nom de |' Unesco.

(124 EX/ SR 13)

QUESTI ONS ADM NI STRATI VES ET FI NANCI ERES

Rapports du Directeur général sur la situation financiére et budgé-

talre de | organisation en 19so et sur les virenents de credits

opérés aux fins de lTa cloture des conptes pour ["exercice financier

1964- 1960 (124 EX/ 34 et 124 EX/ 50)

Le Conseil exécutif,
1
1. Rappelant la résolution 37 adoptée par |a Conférence générale a

sa_vingt-troisiene session, _qfw invitait le Directeur général a
présenter au Conseil executllgun rapport sur la situation bud-

gétaire de |' Organisation en 1985,
2. Avant exaniné les rapports du Directeur genéral sur |es mesures
qu il a prises en vue de faire face a la situation due au

retrait dun Etat menbre a la fin de 1984 et sur les virements
de crédits qu'il a opérés a la fin de |'exercice financier
1984-1985 (124 EX/34), ainsi que le rapport présenté a ce sujet
par sa Comrmission financiére et administrative (124 EX/50),

3. Prend note du rapport présenté par le Directeur général sur les

uil a prises en vue d'équilibrer [e budget pour
e P i o

4. Prend note du rayyaort du Directeur genéral sur la situation de
a contribution des Etats-Unis d' Amérique au budget ordinaire
pour 1984-1985, telle qu'elle figure dans |es conptes de |'Or-
ganisation a |la date du 31 decenbre 1985, sans preéjuger des
résultats des di scussions en cours en application de |a résol u-

tion 0.9 (partie Il) adoptée par la Conférence générale a sa
Vingt-troisieme session ;

11
5. Rappelant en outre |a décision 10.1 adoptée a sa 123e session,
qui. autorisaif Te Directeur général a opérer des virenents de
crédits aux fins de la clodture des conptes pour |'exercice
financier 1984-1985,

6. Prend note des virements de crédits opérés par le Directeur
general aux fins de la cldéture des conptes pour 1984-1985.

(124 EX/SRI1)
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Virenents de cré{jits roposés a |'intérieur du budget pour 1986-
1987 (124 EXT 35 et 124 iEX? 'JSUj

7.2

Le Conseil exécutif,
1. Avant exaniné les virements que |e Directeur général propose
d effectuer a I'intérieur du budget pour 1986-1987, conforme-

2.

ment aux dispositions de |a résolution portant ouverture de
crédits adoptee par |a Conférence genérale a sa vingttroisiene
session (Résolution 23 ¢/21, par. I.A(c)(i) et (e)) (124 EX 35)

ai nsi_ que te rapport etabli par |a Commi ssion financiere et
adnministrative a ce sujet (124 EX/ 50),

Appr ouve

(a) les virenents ci-apres destinés a financer |'augmentation
des dépenses de personnel et des dépenses de biens et ser-
vices inputable a I'inflation :

Article budgétaire Affectation Pr él évenent
- $ $
TITRE | - PQLITI QIE GENERALE
2. Conseil exécutif 205. 200 -
3. Direction générale 400 -
4, Services de la Direction générale 5.300
Total, Titre 1 210.900 -
TITRE I1.A - GRANDS PROGRAMVES
G| 300
G I 3.800
G Il 2.500 -
GP IV 4.000 -
GPV 2.100 -
G Vi 3. 600 -
G Vi 2.200 -
G VI 3. 600 -
GP | X 1. 000 -
& X 4.400 -
& X 3. 400 -
G X 400 -
& Xl 800 -
GP X1V 200
Total, Titre Il.A 32. 300 -
TITRE Il.B - ACTIVITES GENERALES DU PROGRAMVE
1. Droit d' auteur 500
2. Statistiques o 1.600 -
3. Courrier de |'Unesco et périodiques 1. 200 -
4. Relations extérieures et information
du public 4. 800 -
Total, Titre Il.B 8.100
Total, Titre Il 40. 400 -
TITRE 11l - SERVICES DE SQUTI EN DU PROGRAMVE 9. 900 -
TITRE |V SERVI CES ADM NI STRATI FS GENERAUX 5.600 -
TITREV - CHARGES COWUNES 200 -
TITRE VI RESERVE BUDGETAI RE 267.000
Total (a) 267.000 267. 000
(b) le: virements ci-aprés destinés a refléter des changenents

in

venus dans |'organisation administrative :
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Article budgétaire Affectation Pr él evenent
$ $
TITRE II.A - GRANDS PROGRAMVES
GP VI 928.000
TITRE Il.B - ACTIVITES GENERALES DU PROGRAMVE
4., Relations extérieures et information du
public 1.035.000
TITRE IV - SERVI CES ADM NI STRATI FS GENERAUX 107.000
Total () 1.035.000 1. 035. 000
TOTAL (a) + 1302000 1302000,
(124 EXISR 1)
7.3 Dons, legs et subventions et rapport sur la constitution et la clo-

ture de Tonds de depot conptes de reserve et conptes spéciaux

(124 EX'Sb el Add. el L1Z4 EXJU)

Le Conseil exécutif,

1

Ayant examine |e rapport du Directeur général relatif aux dons,
l'egs et subventions et a la constitution et la cldture de fonds
de”dépdt, conptes de réserve et conptes spéciaux qui figure
dans |e docunent 124 EX/ 36 et Addendum ainsi que le rapport
établi a ce sujet—par sa commission financi ére et admnistra-
tive (124 EX/ 50),

Exprine sa reconnai ssance aux gouvernements du Costa Rica et de

Spagne ainsi qu'a |'Institut international de recherche et
de formation pour la pronotion de la femme (INSTRAW pour leurs
énéreuses contributions, destinées a renforcer les activités
e |'organisation ;

Autorise le Directeur général, conforménent a |['article |X
paragraphe 3, de |'Acte constitutif :

(a) & accepter et a créditer aux conptes des colts indirects de
programe du secteur de |' éducation (cote 21-19003-COS) |a
contribution du Gouvernement du Costa Rica (525.000 colones
costariciens en 1985 et, par la suite, des sommes annuelles
dont_le nontant sera fixé conjointement par |e Couvernenent
du Costa Rica et |'Unesco, conformenent a |'accord conclu
entre les deux parties), au titre du loyer, de |'entretien
des 1gcaux et d' autres dépenses de fonctionnement du Bureau
sousrégional d'education en Amérique centrale et au Panama :

(b) dés réception des fonds, a accepter et a ajouter aux Cré-
dits ouverts pour 1986-1987, a |'article budgétaire II.A
gr,and programme VI - Les sciences et |eur application au
ével oppement, la contribution, d un nontant de 30.000 dol -
| ars des Etats-Unis, de |'|INSTRAW Saint-Dom ngue (Répu-
blique dominjcaine), destinée aufinancement d' un sémnaire
international sur’ "Le r6le des femmes dans |e dével oppe-
ment : recherche et formation en sciences sociales" (par.
06438 du document 23 C'5 approuve) ;
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7.4

Autorise le Directeur général, confornmément aux dispositions de
article 7.3 du Reglement financier, a accepter et a verser au
crédit du fonds de -dépdt pour |e Projet majeur dans |e domaine
de |'eéducation en Anérique latine et dans |es Caraibes (cote
514-RLA-10) la contribution de 579.806 dollars des Etats-Unis
offerte par |e CGouvernenent espagnol, et recommande qu'une part
| rrg,ortant,e, de cette somme soit consacrée au financenent d'un
projet regional d'al phabétisation et d anélioration du niveau
de |'éducation dans les pays d' Amérique centrale et au Panang,
le reste étant alloué a dés projets d' éducation dans |es pays
| es noins devel oppés de la region de |"Amérique latine et des
Car ai bes.

(124 EXISR 1)

Exerci ce des fonctions de Conmi ssaire aux conpte de |' Organisation

(124 EX'37 et Add.)
Le Conseil exécutif,

1

Constatant que la Conf érence générale, |l ors de sa vingt-
deuxi ene session, a déci dé de renouveler |e mandat du Contro-
leur et vérificateur général du Royaune-Uni conmme Conmissaire
aux conptes de |' Organisation pour une nouvelle période de six
ans comencant & partir de la vérification des conptes de
| " exercice financier 1984-1985,

Estimant qu'a la suite du retrait du Royaune-Uni de |'Unesco le
31 décenbre 1985, il est nécessaire de nonmer un nouveau Com
m ssaire aux conptes, |e Conmissaire nomme par |a Conférence
genéral e a sa vingt-deuxi éme session n'étant plus le verifica-
teur des conptes d un Etat menbre comme le requiert |'ar-
ticle 12.1 du Reglement financier,

Invite le Directeur général a prendre |es mesures suivantes :

(a) prendre, en liaison avec |es Etats nembres, toutes les dis-
positions utiles en vue de |a nomnation d' un nouveau Com
m ssaire aux conptes par |a Conférence géenérale lors de sa
vingt-quatriene session ;

(b) entrer en consultation avec |e Secrétaire géneral de |'O -
ani sation des Nations Unies afin d obtenir, par |'intermé-
iaire du Comté des Conmmi ssaires aux conptes de cette or-

ganisation, la mse a la disposition de ['Unesco des ser-
vices permettant d'assurer la continuité du controle
externe des conptes de |'Organisation jusqu'a ce qu'une
décisjon soit prise par la Conférence générale a sa vingt-
quatriéme session ;

Prie son Président, aprés avoir étée informe par le Directeur
général des résultats de ses consultations avec le Secrétaire
général de |'Organisation des Nations Unies et des nesures pro-
posées, de procéder a une consultation par correspondance des
menbres du Conseil conforménent a |'article 55 du Regl ement
intérieur du Conseil et de prendre toute décision appropriée ;

Exprinme son appréciation au Controleur et vérificateur genéral
des conptes du Royaume-Uni et |'invite a achever la vérifica-
tion des conptes pour 1984-1985 et a se préparer a la passation
de ses responsabilités de Comm ssaire aux conptes de | organi-
sation dés que |es arrangements proposés seront conclus ;

Invite e Directeur genéral dinfornmer |es Etats nmenbres de |a
situation ainsi que des nmesures prises par |le Conseil.

(124 EX/ SR 15)
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7.5 Onzi éne rapport annuel (1985) de la Conmission de la fonction pu-
blique Tniernaiionale . rapport du Directeur général (124 EX 38)

Le Conseil exécutif,

1. Ayant exaniné |e document 124 EX/ 38
2. Rappel ant sa décision 114 EX/ 8.5,

Prend note du onzi éne rapport annuel (1985) de la Conmission de
a ronctron publique internationale :

4. Prend note des résolutions 40/244 et 40/ 245 de |' Assenbl ée
genera,e des Nations Unies et en particulier du deuxiene alinéa
du préanbule de la résolution 40/244 réaffirmant qu'il est
inportant de nmaintenir et de continuer a dével opper une fonc-
tion publique internationale wunifiée par |'application de
normes, de méthodes et de dispositions conmunes en matiére de
personnel ;

5  Prend acte des nesures prises au ler janvier 1986 par le Direc-
Teur general en ce qui concerne |a rénunération considérée aux
fins de |la pension des menbres du personnel du cadre des ser-
vi ces organiques et de rang plus éleve :

6. Invite le Directeur général a poursuivre sa collaboration avec
Ta Conmission de la Tonction publique internationale, dans le
cadre du régime comun des traitements et indemités du per-
sonnel des Nations Unies, en accordant une attention particu-
liere a la politique de recrutenent.

(124 EX'SR11)

7.6 Rapport du Directeur général concernant |es questi ons de personnel
(124 EXT39 et 124 EXT50)

Le Conseil exécutif,

1. Ayant exaniné le rapport du Directeur général sur la situation

genérare du personnel et sur les nesures qu'il a prises w
u'il envisage de prendre en ce qui concerne |e personne
124 EX/ 39),

2. Soulignant que les activités de programme de |' O ganisation
orvent éfre préservées au maxinum en depit du fait que le bud-
get a été réduit,

3. Rappelant les dispositions de la résolution 23 C/O 9 (par-
tie IIl) en particulier les dispositions du paragraphe 7 (b)
et (e),

4. Prend note des informations détaillées qui lui ont été fournies
dans Te rapport susnentionné sur |e déroul ement et les résul-
tats, a ce stade, de |'exercice de réduction et de redéploie-
ment des effectifs du Secrétariat ;

5. Prend note également, en les appréciant, des efforts réalisés
ar Te Directeur genéral pour arriver a une solution équitable
a cet effet ;

6. lnvite le Directeur général a nmener a ternme, dans |es meilleurs
déTais possibles, les transferts et conpressions de personne
i ndi spensabl es, en s'inspirant des dispositions de la résolu-
tion 23 Q9 (partie IIl) ;

7. Invite le Directeur général a lui faire rapport a sa 125e ses-
sion sur les resultaf's de |'ensenble de |'opération, y conpris
| es conséquences des mesures qu'il envisage encore de prendre
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7.7

PO NT 8
8.1

et

8.2

8.  Reconmmande au Directeur général de poursuivre ses efforts pour
metire en oeuvre les mesures visant a améliorer la situation en
ce qui concerne |la représentation de tous |es Etats menbres au
Secrétariat de |’ Unesco, et de continuer a recruter, dans |la
nesure du possible, des candidats de pays non représentes, de
pays sous-représentés et de pays dont la représentation est
Inférieure au point médjan de | eur contingent en vue d assurer
la continuité de la politique de renouvel lement du personnel et
d’ anort de forces neuves pour contribuer a naintenir auniveau
voulu le potentiel intellectuel de |’ O ganisation.

(124 EXISRI1)

Consul tation en application de |’article 54 du Régl enent intérieur
du _Conseil _executii

Au titre de ce point, |e Conseil a pris connaissance en seéance pri-
vée des informations données et des intentions exprinmees par |le
Directeur général, dont il est rendu conpte dans |e comuni qué
figurant a la fin du présent recueil.

(124 EX SR 15)

QUESTI ONS DI VERSES

Notification par | e Royaune-Uni de G ande-Bretagne et d'Irlande du
Nord du fait_que cef Ftat cesse d accorder a | Unesco Je bénéfice
de Ta_CONvention Sur_Tes privileqges et I mmuni Les des 1 NSLItULIoNs
spécialisées, avec effef au 13 mars 1986 (124 EX 40)

Demande du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’'Irlande du Nord en
VUE 0 obfenir_des tfacilites d observateur (124 EXT4T)

Le Conseil exécutif,

1. Ayant examiné |e docunent 124 EX/ 41 par |lequel |e Directeur
general ['ur transnet une demande du Royaune-Uni de G ande-
dretgagnetet d'Irlande du Nord tendant & obtenir des faciliteés

observateur,

2. Regrettant |a décision du Royaune-Uni de se retirer de |'QOr-
gani sation en dépit des efforts déployés par les Etats nenbres,

3. Reconnai ssant et réaffirmant |'inportance que continue a revé-
Tir Te principe de I-universalité pour ce qui est de |a conpo-
sition de |’ Unesco,

4. Ayant Présents a |'esprit les termes de la résolution 0.9 par
laquelTe Ta Conférence générale, |lors de sa vingt-troisiéenme
session, a défini les conditions et nodalités d octroi de faci-
Iités d observateur par |le Conseil exécutif,

5 Rappelant, en particulier, le paragraphe 2 de la résolution 0.9
par Taquelle la Conférence géne{)r ale

“Déci de que :

(a) Tout Etat qui se retire de |'Organisation peut obtenir sur
sa demande |les facilités d’ observateur prévues pour |es

Etats non menbres dans |a décision 26 EX/8.3.2 du Conseil
exécutif

() Une telle demande doit étre étudieée par |e Conseil exécutif
qui est habilité a prendre une décision a son sujet ;

(c) Lors de 1-examen de |a demande, |e Conseil exécutif prendra
en considération :

(i) les intéréts de |'Organisation et |a nécessité d en-
courager sa vocation universelle ;
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(ii) la disposition qui sera manifestee par |’ Etat con-
cerné a rester aucontact de |’ organi sation dans le
but de coopérer avec elle ;

(iii) la disposition de |'Etat concerné a prendre en charge
| es dépenses reésultant des facilités qui lui seront
octroyees ;

(d) Lorsque le Conseil exécutif aura décidé d accepter la de-
mande qui | ui est soumise, |le Directeur général sera chargé
de néegocier la participation financiere de |’Etat concerne
afin de faire face aux dépenses afférentes aux facilités

mentionnées a |'alinéa (a) ci-dessus :*“,

Soul i gnant que, selon les termes de cette résolution, le Con-
seil exécutif, lors de |'exanen de toute demande, prendra,
entre autres, en considération, “la disposition qui sera mani-
festée par |’'Etat concerné a rester au contact de |’ organisa-
tion dans le but de coopérer avec elle”,

Estime que | a décision du Royaume-Uni de G ande-Bretagne et
dTrTande du Nord de cesser d'accorder a |’Unesco |e bénéfice
de la Convention sur les privileges et immunités des institu-
tions spécialisées (Annexe 1 du docunent 124 EX/40), est re-
rettable et souhaite que continue a prévaloir._dans les rela-
ions entre I[TErat  demandeur et |’ anisation |’ esprit de
coopération qui inspire la résolution 0.9 précitée de la Confe-
rence générale ;

Souhaite obtenir des informations conpl énentaires sur les me-
sures prevues par |e gouvernenent du Royaume-Uni pour manifes-
ter sa disposition & rester au contact de |’ organisation dans
le but de coopérer avec elle :

Prend note des intentions exprimees par |e gouvernenment du
Royaune-Uni dans la lettre qu' il a adressée le 17 mars 1986 au
Président du Conseil exécutif ;

Prie le Directeur général, conforménent au paragraphe 2(d) de
la partie 1 de Ja résolution 23 ¢/ QO 9, de négocier la partici-
ation financiére du Royaune-Uni aux dépensés afférentes aux
acilités demandées, cette participation devant étre calculée a

%onpfe{,de la date de la décision du Conseil accordant |esdites

acllités ;

Invite e Directeur général a engager des négociations avec le
Royaume- Uni

(a) en vue d obtenir |'engagement de |la part de cet Etat que
seront accordés a |’ Unesco les privileges et immunités dont
bénéficie normal enent |’ Organisation dans |es Etats qui ne
sont pas parties a |la Convention sur les priviléges et
i muni'tés des institutions spécialisées ;

() en vue d examiner |a question de la contribution financiere
de cet FEtat aux activités auxquelles il continue de
participer ;

Prie e Directeur général de lui faire rapport, a sa 125e ses-
sion, sur les résultats de ces négociations ;

Déci de d’ accorder au Royaume-Uni les facilités d' observateur

demandées, conforménent ‘aux critéres établis dans la résolution
23 C/0.9.

(124 EX/ SR 15)
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Consei |

jour.

COMWUNI QUE RELATIF AUX SEANCES PRI VEES DES 21, 22 et 23 MAI 1986

Au cours des seances privées qu'il a tenues les 21, 22 et 23 mai 1986, le
exécutif a examné les points 3.2, 7.4, 7.7, 8.1 et 8.2 de son ordre du

3.2

7.4

7.7

8.1

et
8.2

Rapport du Conmité sur les conventions et recommandations : Examen

des_comunications transmses au Comte en execution de |a declSion

(a) Le Conseil a exanminé |e rapport de son Comité sur |es conven-
tions et recommandations concernant |es commrunications recues
ar |'Organisation au, sujet des cas et des questions de viola-
ions alleéguées des droits de |'homme dans |es domaines de com
pétence de |' Unesco.

(b) Le Conseil a pris note de ce rapport et des voeux exprimés par

|e Comité et a pris_une décision sur une recommandation spéci -
fique qui lui etaitT tarte.

Exercice des fonctions de Conmissaire aux conptes de |'Organisation
(124 EXI 37 et Add.)

(a) Le Conseil a exam né le docunent 124 EX/ 37 et Add.

(b) Il a adopté sur cette question une décision qui est reproduite
dans e recueil des décisions de |a présente session.

Consul tation en application de |'article 54 du Régl ement intérieur
du Conseil exécufif

Le Directeur général, conforménent a |'article 54 du Réglement in-
térieur du Conseil exécutif, a donné au Conseil des informations au
sujet d'une. nomination & un poste supérieur du Secrétariat et a
exprimé ses intentions concernant une future consultation sur cer-
tains aspects de la structure du Secrétariat.

Notification par |e Royaune-Uni de G ande-Bretagne et d'Irlande du
Nord que cet Etat cesse d accorder a |'Unesco | e benefice de |a

convention sur_les privileges et _1nmmunites des 1Nnstitutlons Specla-

I'1Tsees, aveC erffel au ls mars 1Y9cb (124 EA 40)

Demande du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord en

vue d' obtenir des facilites d observateur (124 EX/ 41)

(a) Le Conseil a examné ensenmble les docunents 124 EX/ 40 et
124 EX/ 41 relatiTs aux points susmentionnés.

(b) Le Conseil a adopté, concernant ces points, une décision qui

ggés,roﬁproduite ans le recueil des décisions de |a présente
ion.

(124 EX/ SR 15)
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